m LUNETTES DE SECURITE

INFORMATION UTILISATEUR
Reportez-vous a étiquette / au marquage du produit pour obtenir des informatio
détailées surles normes correspondantes, Seules e ormes et es cones qui

apparaissent sur le produit et les informations utilisateur ci-dessous sont applicables.

Tous ces produits sont conformes aux exigences du Réglement (EU) 2016/425 et
aux exigences générales de la norme EN166: 2001 (et EN170: 2002, EN 172:1994

ATTENTION
ns  Lesmarchandises devraient étre vérifiées avant
chaque utilsation.
Sous un stockage et une utilisation normaux selon
lesinformations de I'utilisateur, ce produit offre une
protection adéquate pendant 1 an.

m SAFETY EYEWEAR

USER INFORMATION

Refer to the product etaled information on the

WARNING

corresponding s\andavds Only standards and ionsthat appear n boththe
product and the us pplicable. All th

comply with the reqmremems of Regulation (EU) 2016/425 and Regulation
2016/425 as brought into UK law and amended and with the general

huse.

Under normal storage and usage according to user

miovmanon this product provides adequate protection
for 1year.

SAFETY EYEWEAR

A1:2000+A2:2001) Les lunetes ré doivent étre jetées aprés avoir fstandard EN166:2001 ( and EN170:2002, EN 172:1994 fomvlﬂﬁSt"evewea'm"ﬂhed‘ipmdaﬂﬂbﬁwm
. . e . été rayées casséesou ragilses +AT:2000 +A22001. scrateh,broken,and ite. MODEL OCULARMARKING | FRAMEMARKING STANDARD | NOTIFIED | APPROVED
‘Sm(.kev'J I ." d: endroit seca t ture ambiante et (abri dela il ne sont Store eyewear in a dry area at room temperature and sheltered from sunlight.  If the symbol F, B and A are not common to both ocular BODY BODY
Les lunetesdofvent tre ransporte dansson e e et au cdre, lors et e niveau Eyewear must be transported with precaution, nsde tsorginal packaging.  an rame, then it the lower evel
ge dorigine. Evitez les chocs et { \our\issurleslunenes. inférieur qui doit étre affecté au protecteurs Avoidlhesho(ksandfallsolheavyohjetlsonmeeyeweav._ assigned to the complete eye protectors. PS03 (Clear) PW1FCE PW EN166 F CE UKCA EN166 Certottica Qs
Les verres doivent étre nettoyés avec de ¢ e . Lenses are o be cleaned with soapy water orrinse regularly;Dry with otecto ) -
Sécheravec un chiffon doux, e jamas nellnyerase(nlul\l\serdabras\fs e ot en contactaveclapeat, peut soft coth.Never cean when dry nor se abrasives; Disifectregulrly sing The material, when in contact with skin may cause allergic PS03 (Smoke) 5-3.1PW1TFCE PW EN166 F CE UKCA EN166 - EN172 | Certottica s
Désinfectez réqgulié avecun désinfectant domestique ou médical et rincez . lorsqul peau, p household or medical disinfectant and thoroughly rinsed. reaction to susceptible individuals PS06 (Clear) PW1FCE PW EN166 F CE UKCA EN166 Certottica Qs
causer une réaction allergique a des personnes. .
soigneusement. Ocular marking: fye prtectors againt g peed partices womover
ire: ensibles Scale number (when applicable) : X-Y moke) -3 - ertottica
g sensibl 1 ) PS06 (Smoke) S31PWIFCE PWENT66 F CEUKCA | EN166-EN172 | Certotti s
Marquage oculaire: Les protecteurs oculaires conte les particules o . dard fansmit impacts,
Numéro diéchele (Ie cas échéant): XY sl ! (code and shade number for utraviolet fites - EN170) - -¥ thus creating a hazard to the wearer PS07 (Clear) PWTFCE PWEN166FCEUKCA  |ENT66 Certottica | (CQS
& grande vitesse portées surdes lunettes (code and shade number or utraviolet ites with good color recogition e '
Egogeetechel\enumewpwr}esﬁl"esalul"avze\e's ENI70):2-Y ophtalmologiques standard peuvent transmettre ~ENT70): 20 Fprotection againsthigh speed partidesat extremes of PS07 (Smoke) S31PWIFCE PWENT66FCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica | CCQS
ode et échell s ts avec une bonne p 7 1 R 59 required then the selected tor
des couleurs- EN170): 2CY gr;‘gﬁfggm‘:jo“"“‘:fez’;:;:‘fj;f‘;“"“P‘“‘e“' {codeandshade numberforsunglar e forndustral wse-BN172):5¥— M0 bw’kgdqw“h thelette T immedaely e the P18 (Polarised) S3IPWIFICE  |PWENIGGFTCEUKGA |EN166-EN172 |Certottia  |CCQS
‘tsza:g;fcslgeunf:bm"e(raonlz_n:wl"esso\anesausaqemd"ﬂ"e\'ENWZ'vH a des températures extrémes est nécessaire,le Optical class : 1 impact letter, i.e. FT, BT or AT.Ifthe impact letter is not PS34 (Clear) 20-1.2PWTFTCE PWEN166 FTCEUKCA  |EN166-EN170 |Certottica | Certdolomiti
Gasseoptique1 o gl v E et e ) fllwedsy teleterTthe the ertecorstallonly 7534 (Smoke) SIIPWIFIGE  |PWENT6GFTCEUKCA |ENT66-ENTZ2 |Certottica | Certdolomit
, e used against high speed partices at room temperature
SY'“‘”'“’G’e"“ﬂ"‘e"‘m"‘q“e” ‘” FI/BT - Cest-a-dire FT, BT ou AT, Silalttre dimpact st ';:i:i";:‘;{zﬂgmgﬂ'ﬂ!u'a“(optw'\a" N Mpmzumnj“ de"nm'jwmm P P35 (Clear) 2012PWTFTCE  |PWENTG6FTCEUKCA | ENT66-ENI70 | Certottica | Certdolomiti
Res.m.muhmu.ua,ddm(.ﬂm(;a(..\m.nN passulvie parla etre e protecteur doeil e doit Hetfcionl e e i sunqlareﬁ‘lters;‘centa(;yn:r\oca\deal:vto\dennfylhe PW18 (Polarised) 53.1PW1FCE PWEN166FCEUKCA  |EN166-EN172 | Certottica | Certdolomiti
" étre utilsé e number of standard : appropriate scale number for your needs. W26 (Cl 2012PWTBCE  |PWEN16634B CEUKCA |ENT66- ENI7 i lomiti
Narquagedelamontine: o BN demplutreanbinte W Field of use - Liquid splash/ Dust partce/ Gases & fine dust: 3/4/5 (optional) - No accessoies norsparepart avallable 6 Cear) ¢ 8d 663 4B CEUKCA [ENIG6-ENITO |Certottia | Certdolomid
et ds b P Lenumo derome B1Ge s roduis comprennent unire deprotection Symbol or resistance tohigh speed partices/ extremes of temperatures PS29 (Clear) 2-12PWIBCE  |PWENTGSB3CEUKCA |EN166-EN170 |Certottica  |(CQS
omaine d utlsation - Splash liquide / Particules de poussiére / Gaz et poussiéres et des filtres ant-solel;Contactez votr revendeur “HBIFBT -
inest 3045 (et ool pour dentifer I numeéto déchele appropré PW32/PS32/PR32 (Clear) |2G-12PWTFTCE  |PWENTG6FTCEUKCA |EN166-EN1Z0 |Certotica  |SGS
Symbole pour les impacts / températures extrémes:F/ B/ FT /BT pourvos besoins. Symbol for fields of use: PW32/PS32/PR32 (Smoke) |5-3.1PW 1FT (E PWENT66 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica | SGS
Symbol les champs d'utilisation: daccessoires ni de piéces détachées disponibl i i
ymbole pour les champs d'utilisation: Code | Designation Description of the field of use PW32 (Clear Mirror) S5-1.7PWIFTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica 565
Code | La désignation Descripton du domaine  tilsation Mone | _9—5,5,( ical hazards and hazards arsing from ultavioel, visbe,mfa-red PS32 amber 2-12PWIFTCE  |PWENTG6FTCEUKCA |ENT66-ENIZ0 | Certottica  |SGS
Aucun | De base Vblilan‘:;sle"t":m o mécanique fés e ultraviolets, - ﬂ"“:‘;"“:'ﬂ““" o PS32 mirror 5-17PWITFTCE PWENT66 FTCEUKCA  |EN166-EN172 | Certottica [ SGS
3 Liquids Liqui hopes o splshes -
T T T uide (Goutlttes o0 caborsne) e e — PZamber 2CI2PWTFICE  |PWENTGOTCEURGR [BNTGG-ENTT0 | Certottica_|SGS
4 cules de poussie Poussiére avec ie de> Sym 5 Gas and fine dust partidles Gases, vapours, sprays, smoke and dust with apartidle size < 5pm PR32 mirror S1TPWITFTCE PWENTG6FTCEUKCA | ENT66-EN172 | Certottica | SGS
5 Particules de gaz et particules fines Gaz, vapeurs, sprays, fumées et poussiéres avec une granulométrie <Sum 8 Short circuit electric arc Electrical arc due to a short circuit in electrical equipment
8 Arc électrique de court-circuit Arc électrique en cas de court-circuit des équipements électriques 9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metal and penetration of hot solids . )
5 auxen fusion et soldes chauds | Edaboussures de métal fondu t pénétration de sldeschauds PS03 can be used with PA13 Rxfor fenses

Code | Exigences en matiere de résistance mécanique

s Robustesse accrue ©22mm /5.1 m/s)
F Faible impact énergétique (86 mm /45 m/s)

B Impact sur énergie moyenne (06 mm /120 m/s)
A Impact énergeéique élevé (©6mm /190 m/s)
FI___| Faible impact énergétique aux températures extrémes 50/ +55°C

BT |Impactsurlé é ré 5/ +55°C

Télécharger la décle de

2/l OKULARY OCHRONNE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OSTRZEZENIA
Wszywika produktowa zawiera szczegtlowe informacje dotyczace norm, idrych Tenpmduktnalezysnrawdzl(pvzedkazdymuzy(lem
wymagania ten produkt spefnia. Jedyni ikony,

n, I

d declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

N
PORTWEST.

USER

INFORMATION

SAFETY EYEWEAR

MANUFACTURER
PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND

NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODY HAVING ISSUED EU CERTIFICATION:

CERTOTTICA SCARL NB 0530: Zona Industriale Villanova, 32013 Longarone (BL), Italy

NAME AND ADDRESS OF UKCA APPROVED BODIES:

CCQS UK Ltd, 5 Harbour Exchange Squre, London, E14 9GE, UK (AB 1105)

SGS UK Ltd, Inward Way, Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN, UK (AB 0120)
CERTDOLOMITI Ltd, Registered office: 17 Grosvenor Street, Mayfair London, W1K 4QG, UK

Operational Headquarters: Castlemead, Lower Castle Street, Bristol, BS13AG, UK, (AB 8503)

rownoczesnie na wszywhach oraz w Instrukgi Uzylknwama majq astosowarie
do konkretnego produktu. Wszys(k\e te produkty sg zgodne z wymaganiami
) 2 lormy

mku pod warunkiem, 2 bt uiywany i skiadowary: zgodme
21 Instrukga.
Ten pmduk‘wlmen Zostat natychmiast wycofany 2

Code | Mechanical strength requirements
S Increased robustness (022mm /5.1 m/s)
3 Low energy impact (©6mm /45 m/s)
B Medium energy impact (86 mm /120 m/s)
A High energy impact (06 mm /190 m/s)
FT_ | Low energy impact at extreme temperatures 5°C/ +55°C
BT | Medium energy impact at extreme temperatures. 5°C/ +55°C
Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
E PROTECCION DE LOS 0JOS
INFORMACION AL USUARIO ADVERTENCIA
Consulteen la euqueta del pu‘)duso la mfavmaaon detallada sobre las normas l?‘s“prodyttns se deben inspeccionar antes de cada
n apli utilizacién.

en el producto como en la informacion para el usuario. Todos estos productos
cumplen los requisitos del Reglamento (EU) 2016/425.y los requisitos generales

En condiciones normales de uso y almacenaje, de
acuerdo con la informacidn al usuario, este producto

o
8
UK :
g
EN 166 g
/\ Check locally how to recycle me EN 170 -
z 22\ Raccolta CARTA :Verifica le EN 172
disposizioni del tuo comune
quefairedemesdechets.fr PAP P
GEBRAUCHSANWEISUNG WARNUNG
FOGLIETTO ILLUSTRATIVO ATTENZIONE ) Delersomaianenzu denenspectendenfomenfidenSieufdem  riclored Gebruch erpifen.
R ifeimentoalltheta i ontrasegniclpodottpe nformarion | dspstividip trollat Esgelen urde Sandardsund YO, i ol dBenuta 5
¢ lisolo fe norme ¢ prima di ogni utilizzo. diesowohl auf dem Prdukt s auch auf €1NOMAEr Lagerung ndsenutzang gema
leicone ch ia sul prodotto siasullei dellutente di werden. Ale diese Produk dieses Produkt

sequito,Tutt questiprodot sono conformi a requisitidel regolamento (EU)

In condizioni normalidi stoccaggio e di utilizzo, secondo le
informazioni contenute in questo foglio illustrativo, questo

E)
EN166:2001 (oraz EN170: 1001 EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) utythowania i zutylizowany w przypadku stierdzenia

pekniecia, ziamania lub skruszenia
Jezeli symbole F B oraz A nie 53 takie na same na szybe
oprawce nalezy przyjac, ze niiszy z podanych pozioméw
Nie nalezy dopuscic do udevzema lub upadku uezkuh przedmiotow na ten ochrony jest poziomem ochrony dla catego zestawu.
ochronnik. Szybki wodazmydlem i Oprawka moze spowodowat podraznienia alergiczne u 6
Suszenie przy pomocy delkatnej thaniny.Nie nalzy zyic na sucho, ani uzywad wraziwych w czasie kontaktu ze skira
Stokow Scemnych Nalezyregulamie dezynfekowac pr2y pomacy domowych b Srodidachrony oczu przed czsthami o wysokiepreosc

P plukac. noszone nastandardowych okularach korekyinych moga

Nalezy skiadowat w suchym miejscu wtemperaturze pokojowej iz dala od
bezposediegooddlyuia vt donecnego ek chony o
powinien by¢

(0znakowanie na okularze:
Numer skali (gdy ma zastosowanie) : X-Y
(kod i numer skali dla filtréw ultrafioletowych — EN

de lanorma EN166:2001 (y EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
Almacenar los protectores oculares en una 2nasecaa temperatura ambiente y
i la luz solar. Los p deben ser

proporciona una proteccion adecuada durante 1 afo.
El protector ocular completo deberd desecharse si se
aya, fompe o se vuelve quebradizo.

2016/425 e ai requisiti generali della normativa EN166:2001 ( e delle norme
EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +-A2:2001).

g inluogo ascutto edal rparo dairaggi delsol
i

spowodowac przeniesienie uderzenia i
170):2-Y wzroku uzytkownika
rym

(kod i numer skali dla

Jeieli & ochrony 2

0
nalezy

presca.’:iutslosnhen‘elsmle‘neor[dee:u enlv;:iesongmalvEvllego\pesy(a\das de objetos By Anoson bos, ocular Locchiale d del suo imballo
pesados sobre los protectores oculares. i ymaro e 32l protecoroculr originle. itate iurtie la caduta i oggett pesantsugi o((hlah Lelenti
Laslentes se lavardn o enjuagaran con agua jabonosa Séquelas P pulite ai pulite a
d it i menor.
<on un pafio suave. Nolas limpie nunca abrasivos secco, ma sempre sotto un rubinetto dacqua corrente con detevgerm delicati.
usando un desinfect édico 0 doméstico y [} mavw, cuando esta en contacto con la piel, puede
enjuague concienzudamente. ocasionar reacciones alérgicas a personas proApensas. Marcatura lenti:
Marcado del ocular: Los protectores oculares anta particulas a gran Numero della graduazione (ove applicabile): -Y
ires aplicable): X-Y velocidad, (codice e numero di gradazione per  filr ultraviolett - EN'170) :2-Y
v b

(codigo y niimero para filros ultravioleta - EN170): 2-Y
(codigoy mimem para filtros ultravioleta con buen reconocimiento del

dispositivo garantice protezione adeguata per 1 anno.

9
osifragilizza.

Seil simbolo F, B e A non sono comuni a oculare e
montatura, allora é il livello it basso che sara assegnato al
dispositivo completo.

Lamontatura, a contatto con la pelle pud

Verordnung

)
2016/425. und den allgemeinen An!ordemngen der Norm EN 166: 2001 (und

EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Bewahren Sie die Brille in einem trockenen Raum bei Raumtemperatur und
geschiitzt vor Sonnenlicht auf,

Brillen miissen vorsorglich in ihrer Originalverpackung transportiert werden.
Vermeiden Sie StoBe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Brille.
die Glser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelméig zu waschen;
Trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals trocken und
verwenden Sie keine Scheuermittel. Desinfizieren Sie die Brille regelmaBig

allergiche nei soggetti sensibili.

mit - und spiilen sie

den

ausreichenden Schutz fiir 1 Jahr.
Die komplette Brille muB entsorgt werden, wenn Kratzer,
gebrochene und sprade Teile festgestellt werden.

Wenn das Symbol F, B und A nicht fiir das Glas und fiir den
Rahmen gleich ist, dann gilt das niedrigere Level fiir die
komplette Schutzbrille.

Der Rahmen kann bei Beriihrung mit der Haut bei

dliche Personen allergische Reakti o

Augenschutz gegen Hochgeschwindigeits- Partikel

Protettori dell‘occhio contro particelle ad alta velocita

pueden transmitir los i |mpams creando as, un riesgo
para el usuario.

ifiltri ul I

riconoscimento colori - EN170) : 2C:

(coice e numero i gradazioneperi it solaiad uso nustiale

indossati sopra gli occhiali da vi

griindlich nach.
Okulare Kennzeichnung:

trasmettere limpatto, creando cosi un pricolo per

die iiber Sichtbriiien getragen werden kinnen StoBe
iibertragen, wodurch eine Gefahr iirden Triger
verursacht wird.

(Kode undGvademlellnngiurnluawolelleﬁ\lev EN170) 2+
mit

Kaloréw — ENT70): 20 wysokiej predodci w ekstre color-EN170): 2C Sise requiere proteccign conta particulas a alta ENIT2) 15 chilindossa. Hodeud G guter - Wennei Schutz gegen Hochgeschwindigetspartkel
(kodi numer skali d'ﬂf"""WP"H‘WS'“"HZ"Y(h dostosowania wprzemydle - wtedy zstusowad ochronnik ocau ozmakovwany itery T zaraz ‘“’d‘g"Y"“’"e"’gt:g"“;:‘;s\‘f'“de uso industrial - EN172):5-Y velocidad a temperaturas extremas, entonces Identificazione del Fabbricante : PW Se érichiesta una protezione contro le particelle ad alta ‘meo e fir Fiter Gebraucy  C exremen Temperature erforderlich st solte der
PR Pucens P Jac porlom o 2l G el protectorelecionado deber estar marcado Case Otica: 1 eloita a temperature streme  protetoreoculare e ausgewtite Augenschutz unmitelbarnach dem Aufpral-
K\asayom i na przyktad FT, B;’\I\Ltaﬂ;]ezehpu literze: oznaczal‘q(ej " P - mecinica: F/BIFVBT conla letra T inmediatamente después de la letra i\mbnlo dellla resistenza mec(ini(a:F/B/FT/BT i 0K selezionato deve essere contrassegnato con l lettera T Kennzeichnung des Herstellers: PW Buchstaben, d.h. FT, BT oder AT mit dem Buchstaben
i : t p da particelle ini (optional): Feaillivellodi Optische Klasse : 1 T ein. Wenn dem Aufprall-Buch:
Sy"‘h"l“dp"’""“‘ mechaniczne] : F/B/FT/BT T, to ochronnik oczu moze by¢ uzywany do ochrony przed Resistencia al dafio en la superficie por particula almpaco, por ejempl: 1,67 o Resistenzaal delle lenti (optional) - subito dopo la lettera che identifica llivello di impatto, ptische Klasse : !
Odpornosc na uszkodzenie powierzchni przed drobne czastki (opcjonalna) : K éqstkamiowysukiej e deﬁ(ieryn\Zwtempethzvze Resistencia al empafiamiento de los oculares (opcional): N AT. Sila letra de impacto no estuviera sequida de P )N o FT, BT 0 AT. Se l lettera che identifica Fimpatto non & Symbol fiir die mechanische Festigkeit: F/B/FT/BT nicht der Buchstabe T folgt, darf der Augenschutz nur
Odpornos¢ na zaparowanie okulara (opcjonalna) : N ! Marcado del marco: laletraT, entonces el protector ocular solamente Marcatura Montatura: dallalettera . dispostvo pus I Bestandigkeit gegen Oberflichenschaden durch feine Partikel (optional) : K fiir its-Partikel bei
Oznakowanie na oprawce: pokojowe. ificacio . " i . seguita dalla letteraT,  dispositivo pud essere usato solo Bestandigheit gegen Beschlagen der Glaser (Optional) : N
P - Identificacion del fabricante: PW deber ser usado contra particulas de alta velocidad a Identificazione del Fabbricante : PW verwendet werden.
\dentyfikacia Prod: W Ten produkt posiada filtr chroniacy przed promieniowaniem € iferir . contro pam(eneadalta velocita a temperatura ambiente. Rahmenkennzeichnung:
Nenty Naqa YEN%?(:“&' UVuvazﬁlﬂchmmq(ypnedﬁwmﬂem stonecznym; w celu Nimero de la norma: EN166 temperatura ambiente. Numero dellanorma diferimento: EN166 be includere filtri di proteci i des Herstellers: PW Diese Produkte enthalten UV-Schutzfilter und
P:‘z':zev:a;;mg;od ekl Cast oyl /6. i drobne 3/ 1o de aplicacion - Salpicadi articulas de polvo/Gases y Estos productos incluyen un filtro e proteccion UVy Campo di Utilizzo- spruzzi diliquidi / particelle di polvere / Gas e particelle clude Die Nummer der Norm: EN166 Wenden Sie sich an [h lich
r pryski ciekle / Czastii pylow / Gazy i zqstki drobne: 3/4/5 ochrony nalezy polvos finos: 3/4/5 (opcional) fitros olares. Contact distribuidorlocal sottili: 3/4/ 5 (optional) o solari; contattate il vostro distributore locale per maggiori ; : . ! X
(opcjonalnie) skomakmwa(slgzPvzedslawmelem Producenta, Simbolo para impactos/t turas extremas: F/B/FT/BT iitros solares. Contacte con su distribuidor local para Simbolo per a resistenza allimpatto/ Impatto a i ioni sul filtro bl iatoall Einsatzgebiet - Flissigheits Spritzer / Staubpartikel / Gase & Feinstaub: 3/4/5  Handler, um die entsprechende Schutzstarke fi Ihre
Symbol dla i P <F/B/FT/FB Do ie 5353 d akcesoria ani imbolo para impactos/temperaturas extremas: identificar el nimero de escala adecuado que necesita. F/BIFT/BT v it ! . (optional) Bediirfnisse zu emitteln.
Y No hay disponibles ni accesorios ni repuestos Non sono disponibili accessori o parti diricambio Symbol fir Aufprall / extreme Temperaturen: F /B / FT / BT -
eici zamienne Simbolo para los campos de aplicaciones - Simbolo del campo di utilizzo: Kein Zubehir und keine Ersatzteile verfiigbar
Kod | Przezmaczente Opis pola zastosowania Codigo | Designacién Descripaion del campo de aplicacion Codice _| Designazione Descrizione del campo di utilizzo AL
Zaden | Podstawowe Nieoleslone zagrozenia mech agrozenia zwigzan Ninguno | Bisico R po r— ntesd Nessuno | Basico Rischi meccanic non specii  isc derivant da radiaziontultraviolette, visibil, Kode
ultrafoletowym, widzialnym, podczerwonym i stonecznym. infaroa visbley ulravlet. infrarosse e solar. Keiner | Basis Unpaische e Swe"mamgemmmg Jurch traviolets,
3 Giecze _ Ciecze (‘kwp\'e lub odpryski) 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicaduras) 3 Liquidi Liquidi ( gocce o schizzi) —— o km,[e" et 3
4 |bureagstipfow  |Pylowielkodd agstek > Sum n Grandes particlas de povo ol contamaio e prticla > 4 Grosse dipartcelle di polvere Polvere on partdelle di diametro > Spm B fusigeten | lsighelten (Topfenoderpriee) |
i 6 $ci " " 4 Grosse Staubpartikel Staub mit PartikelgroBe von >5um
5 Gazi male czasthi pylow Gazy, opary, spraye, dymii pyto welkos zastek < Sum 5 Gases y particulas finas de polvo Gases vanores, rocadas, humos y balvo com um famario de paricala S5 s Gas e particelle sottil dipolvere Gas, Vapori, Spary, Fumi e palveri con particell di diametro < Sym L - .
|8 |Krotkotrwalylukelektryany | kuk elektrycany jest powodowany przez krtkie zwarcie w urzadzeniach elektryanych_| T NG 8 Arco elttrico di cortocirauito Arco elettrico dovuto ad un cortocirauito in apparecchiature elettriche 5 |Gas-undfenstaubpartiel | Gase, Dimfe, Sprays, Rauch und Staub mit eer Patikelgrite <sym ______|
Stopi i istale | Odpryskistopi i i i 8 Arcnelécrico de corto-drato Arco eléctrco debidoa cortodrvito en equipo eléctico 2 8 [ kurzerLichtbogen Storichtbogen durch eine kurzezetige (Fehl)Schaltung in Elektrogeraten
El | Stopiony metal i gorace zasthistate | Odpryski stopionego metalu i penetracja przez gorgce zgstki 3 Vetalesfundidosy saidos aien Salicadura de meta ondid radtn de sidos caent 9 Metallo fuso e solidi caldi Schizzi i metallin fusione e penetrazione di solidi caldi
ol gania odnotnie whatdwodd medvmicd: etales fundidos y slidos calientes 2lpicadura de metal fundidoy penetracién de sdlidos calientes 9 geschmolzenes Metal und heiBe Feststoffe_| Spritzer von geschmolzenen Metallund Eindringung von heifen Festsoffen
s Podwyszona odpornosc 022mm/5.1m/s) Codigo | Requisitos de resistencias mecanicas Codice e o Kode _| Anforderungen fiir mechanische Belastbarkeit
F | Udenenieoniskigjenergi (@6mm /45 ms) S |solidezaumentada ©022mm/5.1mis) - S“I'd"? "';"b”:“ T 6“’”"‘4:'1 ms) S | Ehihte Stabilitat ©22mm /5.1 mis)
B Uderzenie o Srednie] energi (06 mm /120 m/s) 3 Impactos de baja energia (06 mm /45 mis) oldita a debole ene [a (86 mm/ 45 mis) (86 mm /45 m/s) F Aufprall mit niedriger Energie (06 mm /45 m/s)
N erzene o wysokie energi Gomm/10ms) v [——— G 120w B Soldta 2 media enetga 06 mm / 120ms) (@6 mm /120 m/s) (8 [Aufpalmit mitererEnegie Gomm/120m/9
T —L’—lu pi— S 15 A——;lepamm“mem G5 50w A Soldita ad elevata energia (0.6 mm /190 m/s) (@6 mm /190 m/s) (A Aufprll mit hher Energie Gomm/190m/9)
BT | Uderzenie o srednie] 0455 FT [Impactosde baa energia 2 temperaturas extemas S0 155 i} Impatto a bassa enefgia a temperature estreme S5/ 455 FT_ | Aufprll it nedriger Energie bei extremen Temperaturen 50/ 455°C
B Impatto a media energia  temperature estreme 50/ +55°C ; ebel T
Deklaragie Zgodnosci BT | Impactosde media energi  temperaturas extremas ETT — o o aneme BT | Aufprallmit mitterer Energie bei extremen Temperaturen 5°C/+55°C
De Ia declaracién de Scarica itd Download d unter )
HﬂSZNAlﬂTI UTﬂS'TAS stemikcinkén FIGYELMEZTETES INFORMA(AO Do USUARIO ATENGRO KULLANICI BILGILENDIRME UYARILAR NAHPOOOPIES XPHIHE MIPOEIAOMOIHEH
Consulte br As mercadorias devem ser verif ntes de cada A é1a/ 0\ \é ‘Eheyyoc mpoidvw mpiv amd kabe xprior
mal Kiziclag a teméken és a lbbi haszndlati formiciskban egyarint i ket mi 3lat el Py s > Tere til bilgiicin iriin Yalnizca WapECTe otV ETIkEra/ OnUAVOELC Tou mpoidutoc yia Remtopepeic AEyXocTip P xenon .
m,:ph, mbva?‘yoké konok alkalmazhatdk, Ezen termékek megmf,xek a2 (EV) Ellengrizze aterméket minden haszndlat eltt normas orre es. Somente a €s que aparecem o yilizagao. awdak, irinve kullania bilgler ,,g,,ﬁde bulunan standartlar ve simgeler Urinler her Gnce kontrol edilmelidir. ‘TNPOQOpiEC OYETIKA |i€ Ta avtiaTolya mpoTuma. loxGouy évo Ta Katw ané T kavovikii anoBiikeuon Kat xprion obpipwva e ta
20161425 rendelet irinyelv és az EN166:2001 (és EN170: 2002 Normal tarolds és a hasznalati utasitds szerinti utilizador . Todos estes.

EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) szabvany kivetleményeinek.

hasznslat esetén a termék 1 évig megfelel
védelmet nydjt

Térolja szemiiveget széraz helyen, é és napfénytl védett
helyen. A terméket mindig azevedeﬂ(snmagu\ésbanke\lszallnam Kerilljea
beiitddést és hogy nehéz targy raessen. A lencsét szappanos vizzel kell tisztitani
agy tblitse rend Srdlie sz ha kendavel. Soha ne tisztitsa sz
zon,keriije  surlédast. haztartasi vagy
fertdtlenitdvel, uténa dblitse le.

Lencse je
Skala szdm (adan esetben): X-Y

(kod és skdla szam ultraibolya sz EN170): 2-Y

(kod és skala szam ultraibolya sz(irdk, jo szin felismerés - EN170): 2C-Y
(kd és skdla szdm napfényszirdk ipari felhaszndldsra - EN172): 5-Y
Gyartd azonositja: PW

Optika osztaly: 1

Mechanikai védelemre vonatkozo jellések: F/B/FT/BT

Ellendllas finom részecskék altal okozott feliileti karosodas (opcionalis): K
Parasodas elleni védelem (opcionalis): N

Keret jellés:
A gyértd azonositoja: P\
Szabvanyszam: EN166
Felhasznglssi terilet: folyadék froccsenés / porszemesék / gaz és finom porok
3/4/5 opciondlis)

Behatésok / extrém iddjdrasi koriilmeények jelolése: F/B/FT/BT

gy éljele a teljes
szemiiveg szettet.

Ha alencsén és a szdron nem azonosak azF, B,

€s A jelolések, akkor az alacsonyabb értéket kell
figyelembe venni.

Akeret borrel érintkezve alergias reakcidt okozhat az
arma hajlamos egyéneknek.

Nagy sebesséqi részecskék hatdsa esetén a normal

produtos cumprem os requisitos do Regulamento (UE 2016/425). e com
0s requisitos gerais da norma EN166: 2001 (e ENT70:2002, EN 172:1994

+A1:2000 +A2:2001)

Guarde os 6cul 3 temperatura

Em condigoes normais de armazenamento e utilizacao
de acordo com asinformagdes do utilizador, este produto
proporciona protecgio adequada durante 1 ano.

05 dculos devem ser descartados ap6s se torarem

dalz s Os s devem e trnsporads com precaugi, Pl
dnod

arranhados, quebrados e quebradicos.

das I Evite chogues e q
subve 0 6uls.
- b

Seosimbolo F, B e A ndo for comum  lente e armaco,
ento deve ser atribuido o nivelinferior a proteccio

reg
Iarmeme Secar comum, pano macio. Nunca hmpe quandu 5eC0 nem use

ocular completa.

abrasivos; Desinfec

remiiveg felett hordott véds

ahatdsoka, ezdltal vszélyeretve viegjt

Aarmagdo, quand tacto com a pele pod
reagio alérgica a individuos susceptiveis
Protectores oculares contra particulas de alta velocidade

usadas sobre 6culos oftélmicos normais podem transmitir

um perigo para o utilizador

Ha nagy

magas hamérséklet esetén van sziikség, csak a
Thetilvel jelolt szemiivegek megfeleldek. Pl. FT,
BT vagy AT. Ha nincs a jelGlésben  betd, akkor az
avéddszemiiveg csak szobahdmérsékleten nyujt
optimalis védelmet.

Ezek a termékek UV-szirdvel és naplenyszumvel

Se for necessaria protecgao contra particulas de alta

ou médico e enxague bem.
Marcagio ocular:
de escala (quando aplicavel): X-Y
1(nd|go e nimero de esal parafitos utravioleta - EN170): 2. h ‘
la para filt let: bom i impactos, criand
to de cor- EN170) Z( Y
(Cod la para filt

ENT 71) 5Y

Identificacao do fabricante: PW

(lasse optica: 1

Simbolo da resisténcia mecénica: F /B / FT/ BT

Resisténcia a danos superficias por particulas finas opcional): K

Resisténcia anti-embaciamento (opcional): N

Konzultdljona a
On szaméra megfeleldskila szamrcl.
Alkatrészek és kiegészitsk nem elérhetdek

Identificagio do fabricante: PW
0 niimero da norma: EN166

Campo de aplicago - Projecgdes de liquido / Particula de poeira / Gases &

ve\nqdade atemperaturas extremas, o pratector ocular
letraTi

apésaletra de impacto, isto ¢, FT, BT ou AT. Se a letra de

impacto nao for sequida pela letra T, entao o protector ocular

56 deve ser usado contra particulas de alta velocidade a

temperatura ambiente

Esses produtos induem um filtro de proteccéo UV e filtros

solares; Entre em contato com o revendedor local para

identificar o nmero de escala apropriado para as suas

gegerldir Tum bu irinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel
gerekliliklerine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001
St senel f i
9 goalik.

Koruyucu gozliikleri kuru ve oda isisina sahip ortamlarda muhafaza ediniz.
Koruyucu gozlikler orijinal kutusunda ve qok dikkatli sekilde tagimalidr. Komyu(u

qgozlikleri darbelerden ve agir cisimlerin izerl Lensler

Kullania kitapgigindaki normal saklama ve kullanma
kosullan altinda, bu iiriin 1yl koruma sagl:

Gizilme, kinlma ve zarar girme tespit edildigi
takdirde tiim gozliik bertaraf edilmelidir.
Cerceve ve gbzliik izerindeki £ ve A ortak degilse

hafif sabunlu suyla silinmeli ya da diizenli olarak yikanmalidir. Vumn;ak bir bezle
kurulanabilir. Asla agindina malzeme ile ev

butiim g temel seviy
ekorumasini sagladigini gosterir..

medikal kullanim dezenfektanlarla dezentekte edebilirsiniz .

ISARETLER:

Skala numaralari (uygun yerlere) X -Y

(kod and skala no ultraviyole filtreler icin - EN170) : 2-Y
(kod and skala no iy renk tanimii utraviyole filteler icn - EN170) :2C-Y

(kod and skala no giines parlamasina karst endiistryel filteleriin - EN172) : 5-Y
Ureticinin kimligi: PW

Optiksinif 1

Mekanik direng sembolii F/B/FT/BT

Parcacklann gizmesine kars! yiizey dayanikiigi (opsiyonel):X

Gzligiin buharlanma direnc (opsiyonel): N

CERCEVE ISARETLERI:

Ureticinin kimligi: PW

Standart numarasi : EN166

Kullanim alani - St sigramasi/Toz parcaciklar/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel
Darbe / ekstrem isilar igin sembol : F/B/FT/BT

[¢ ildinize degdiginde alerjik reaksiyona sebep
olabilir, bu kiisel

TIPOTUMA Ka1 Ta EKoViBIa 110U Efipavilovial 1600 1o Mpoidy 660
Kat otic npogopiec ypriot napakdtw. OAa autd Ta npoiovia
OUBOPEVOVTaL e TIC anarmioeic Tou Kavoviopon (EE) 2016/425 kat
HETIGYeviKég anartiioeic Tou mporurio ENT66:2001

(kat EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Kpaiote Ta yoahid o€ §npd wpo o¢ Beppokpacia éupmiau
KaIMPOOTaTEUEva am T0 gus Tou ihov. Ta yuakid mpént va
HETAQEPOVIC i TIPOGOY}, OTO EOWTEPIKO T APYIKC OUOKEVaOiag.
AToQUyETE TOUC KpABATHOUC Kal TIC TTWOEIC i
otayvahid.

otoeiaprom, auto 1o ki napéet 1 £roc yyingn
Tayuahd npénet va netdyoviat peta ané Bpaton, ypatlovid
1} M @Bopd

Edv 1a 00pBoho , B kau A v ivau Ko otous gakoug kat
Tov aKehetd Tore éyoupie TV yapnAdtepn ogpBakohoyikr)
TIPOOTATEC.

O'oeheto drav épyera o ena e 10 SépHa opeiva
npokaécet epedlajoi oTo oo

owpandiov upnhi tayiTTag
o popiéal néve ané 1o Stavap ogBakyi yvaid pmopei

Yiiksek hizdaki parcaciklara karsi koruma saglayan
ve optik gozligiin iizerine takilan gozliikler aldiklan
darbeyi ieriye iletebilir ve izlere zarar verebilir
Eger ekstrem isilarda yiiksek hizdaki parcaciklara
Karst koruma saglayan gozliikse FT.8T ya da AT gib
sound T harfini barindirmalidir. Eger T harfi yok ise

va i cmmioc, InoupyovTc o Koy
n

X0 o popiéar v an 0 xdvtap gy

yuah pmopeiva Emﬂlﬂa(n enmoeG, SnuoupyavTag ot

Khipaka apiBpoo (6tav eqappsleran): XY

(kb6 Kat Khijaxa apiBpod yia piktpa ultraviolet - EN170): 2-Y
(kwdiko Kat Khipaka apiByiod ultraviolet piktpwy yi€ kakij xpwpiatik
avayviopion - EN170): 2C-Y

KivBuvo yia 1o xpij
(kbikoc kat khijaka apiByiod ya iktpa nhiakiic BdpBuonc yia Edv anareitat npoumvm &vavt oupanibiov unhic Taybmtag
Bopnyaviki xpiion - EN172): 5-Y o dgaTnc om awvEyEaTa

Tipoabiopiopdc Tou kataokevaot: PW Yuahid ou éyoupie emAEEet Ba mpémet va pépouy To ypdppa T

yiiksek hizdaki parcaciklara k dece oda sicaklign
Kosullarinda koruma saglar

Bu riinlerin UV korumalh ve giines parlamast
korumali segenekleri ve koruma seviye numaralan

apéow petd oty emotohr} g emmtwoelc, nhadi FT, BT 1 AT.
AV 0 ypapa emmiiooewy Sev axohouBeital and To ypdppaT,

010 0uvExela, yuaNid pooTaciag HaTiey mou £oupie emEgel Ta
XPTIOIHOMOI00E 16v0 Katé TG uPnMC TayTTa owpatidla o€

1
SiuBoho yia pnavic) avrog: F/B/FT/BT
Avtox o¢ empaveiaki BB and Aemta owpatidia (mpoaipettko): K-
Avtiotaong pak@v otoug udpatpole(npoaipetiko): N

hakkinda genis bilgi almak i
daniginiz.
Aksesuari ve yodel parcasi yoktur.

Beppokpacia Swpatiov
Autd ta npoidvia a giktpo UV-y
Kﬂl wmpu r|Mu><r|< Buquazl( EHIKOIVanGYE uz oV wmxo

Tauromoinn Tov kutaokevaot; W
0 apiss v mpurorumov: EN166

Npootacia
oKovn: 3/4/5 1npomp£mﬂh

kahert

N R R Mmam( yatg uvuvxz( oac.
- . pé fino: 3/4/5 (opcional) necessidades. Z0pBoha mpootaciag ano xrunrjata Beppob aépa: F/B/FT/BT Dev ungyouy it a€zaoudp oite aviaNhakika Sladéoa

Afelhasznlési teriiletek jeldlése: Simbolo para impactos / temperaturas extremas: F/B/FT/BT Néo hd acessri de reposigao disp ) X o

Kod Meghatérozds Felhasznalasi terilet leirasa Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: ZLuppoha npootaciag and:

Egyik | Alapvet6 Az ultraibolya, az infraviis é éltal okozott nem Designago Descrigio do campo de utilizagio Kod _|Tanima Kullanim alan agklamasi KwBukdg Ovoagia Neptypaeii Tou nediou ypriong

sem Mechanikai és egyéb veszélyek. Nen- | Basico i 4nicos nao especifcads ago , visivel, Yok [ Temel Tanimlanmamis mekanik riskler ve ultraviyole ve kizi tesi, solar radyasyon. Kavevag Baown AxaBopiovot pyavikoi KivBuvor kat ivSuvot mou mpoximrouw amo Ty

3 Folyadékok Folyadek (cseppek vagy froccsenések) lar, 3 Slar Sov (Damlama ve siqama) umepicyén, oparr, umépuBpn kat nhiakr) axvoBohia.

4 Nagy porszemesék Por, amelynek részecskemérete > § ym Liquido (goticulas ou salpicos) 4 ir pargacklar Pargack boyutu > Spm olan tozlar, Gazlar, buharlar, sprayler, duman ve parcacik 3 Yypd Yypd (otayovec f nrtoikég)

5 Gézés finom porszemcsék Gazok, gazok, permetek, fist és por részecskeméret <5 ym 4 des d tamanho de particula > Sum boyutu 5um olan tozlar 4 Meyiha owpartibia kv e péyeBog owpamidioy > Sum

8 Rovidzirlati elektromos iv Elektromos ital okozott elektromos iy 5 Gés e particulas de poeira fina g.;ses apores,plerzades, fumaga e poir om un amanho deprta <5y 5 Gaz ve toz pargacklari Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <Sym partikiil boyutu 5 Quoiko aépio kat owpaidia okovng | Aépia, atpoi, ekaoyol, kanvog Kai akovn pe péyeBog awpanidioy <Sum
9 Olvadt fém és forro szildrd anyagok Olvadt fém frocesenés és forrd silard anyagok behatoldsa 3 G to de arco elétri Jétrico devido a curt Jétr 8 Kisa devre elekrik ark Flektrikli ekipmnlarda kisa devreden kaynakli elektrik ark 8 BpayukiKkhwua nektpIKob T660u et 6oy to Bpayurundipatos ot extpind eorhoys

- 9 Metal fundido e sélidos quentes Salpicos de metal fundido e penetragio de s6lidos quentes 9 Erimis metal ve sicak parcalar Erimis metal sigramas1 ve sicak parca temast 9 Mwpévo pétakho kat kautd oteped Steioduon Ceotiv otepeav

K6d__| Mechanikai szilardség kivetelmények

s Megnovekedett robusztussig ©22mm /5.1 m/s) Kod | Mekanik direng gereklilikleri Kodwéc | Amarioeic pnxavikiic avroxric

F 4 hatd (06 mm /45 m/s) Maior robustez ©22mm/5.1m/s) s Arttinimis dayaniklink ©22mm/5.1m/s) S Avénuévn evpuworia ©22mm /5.1 m/s)
B Kozepes energidju hatds (06 mm /120 m/s) Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Dilsiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapn)A evepyelaki kpovon (06 mm /45 m/s)
A Nagy energidj hatds (06 mm /190 m/s) Impacto médio de energia (06 mm /120 m/s) B Orta eneri etkisi (86 mm /120 m/s) B Métpia evepyeiaki kpovon (06 mm /120 m/s)

y 40 hatds extrém homérse -5°C/ +55°C Impacto de alta energia (86 mm /190 m/s) A Yiiksek enerji etkisi (@6 mm /190 m/s) A Yynhq evepyetaki kpodon (06 mm /190 m/s)
Kozepes energidjd hatds extrém homérsékleten -5°C/ +55°C Baixo impacto energético em temperaturas extremas -5°C/ +55°C T Ekstrem isilarda dilsiik enerji etkisi -5°C/ +55°C T XapnMj evepyetakii kpovon o€ akpaiec Beppokpaoie -5°C/ +55°C
Toltselea dségi nyil @ P Impacto médio de energia em temperaturas extremas -5°C/ +55°C BT Ekstrem Orta enerji etkisi -5°C/ +55°C BT Meépia evepyelar kpobon paieq -5°C/ +55°C
Baixe a declaragdo d Www.port Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin Aryn érid y

(&y4 BEZPECNOSTNI BRY

LE

UZIVATELSKE INFORMACE

norméch naleznete na i
Poutiji se pouze standardy a ikony, které se zobrazuji jak na vyrobku, tak i
na uzivatelskych informacich nize. Vsechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky
nafizeni (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001
(EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Skladujte v piivodnim baleni na suchém misté pii pokojové teploté. Chraite
pied slunecnim zafenim. Vyvarujte se néraziim a padim tézkjch predmétt na
bryle. Zuvmky asm myd\vvou vodou, osuste mékkym hadtikem. ledy neasm
suché. Pr | &nim prostiedkem, poté dikladné

Oznageni bryli

Cislostupnic (jeli k dispozic: X-Y

(kéd acislo stupnice pro utrafialové fltry - EN170): -

Uk o supicepro o iy oo barvou g

VAROVAN{

Pred kazdym pouitim je potieba vjrobek

zkontrolovat.

Zanormalnich podminek skladovani a pouzivani

dle uiivatelského letaku, poskytuje tento vyrobek

dostatecnou ochranu 1 rok.

Bryle musi byt chranény proti poskrabani, rozbiti a

ostrymi predméty.

Pokud symboly F, B a A nejsou soucasné na zomiku a
' f\

jedincim zpsobit lergické reakce.
Ochranné breproti st vsolou ychost

6 énfiltry it é vyuziti -
EN172): s Y
Identifi
Optickd
Symbol pro mechanickou pevnost:F/B/FT/BT
Odolnost vii poskozeni povrchu jemnyimi casticemi (volitelné): K
Odolnost vii zamlzeni (voltelné): N

vyrobce: PW
1

Oznaceni ramecku:

Identifikace vjrobce: PW

Norma : EN166

Oblast pouiti - rozstik tekutin / st prachu / plynd & jemného prachu:
3/4/5 (volitelné)

Symbol pro dopady / extrémni teploty: F/B/FT/BT

i bryle mohou piendset
dopady, a tim vznika nebezpei pro uzivatele.
Pokud je nutné chranit proti ésticim s vysokou
rychlosti v extrémnich teplotach, musi byt vjrobek
oznacen pismenem T, pripadné FT, BT nebo AT.
Pokud vyrobek neni oznaten pismenem T, pak se
Jednd o ochranu proti casticim s vysokou rychlosti pfi
pokojové teploté.

Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV filtry a
protisluneéni filry. Obratte se na svého prodejce
provice informaci.

Zadné nahradni dily nejsou k dispozici

VEILIGHEIDS OOGBESCHERMING

GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Zie het label in het product voor qedslal\leeme informatie over de
di

WAARSCHUWING

Is icoon op zowel
et product als de gebruikersinformatie staan zijn van toepassing. Al deze
producten voldoen aan de vereisten van de richtlijn (EU) 2016/425 en met
de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Bewaar afgedekt

van contact met direct zonlicht. Ooqbes(hermers moeten met zorg vervoerd

worden, i zjn orginele verpakking. Vermijd schokken en vallen nfzwm

objecten op

wovden met water Droogmalken met een schone doek. Mazk nnmlqehrulk
regelmatig met een

hnlshund of medische desinfectant en spoel deze daarna uitgebreid na.

Visuele markering:

schaalnummer (indien van toepassing): X-Y

(code en schaalnummer voor ultraviolette filter - EN170): 2-Y

d voor ieder gebruik
Bij normale opslag en gebruik volgens de
gebruikersinformatie, bied dit product adequate
bescherming gedurende 1 jaar.
De volledige set oogbescherming moet worden
afgevoerd nadat er krassen op itten of op een andere
manier beschadigd.
Als het symbool F, B en A niet voor zowel op het visuele
deel als het montuur geldt, dan geldt de het laagste
niveau voor de gehele oogbeschermer.
Het montuur kan bij sommige mensen met een
gevoelige huid leiden tot een allergische reactie.

te worden

m OCHRANNE OKULIARE

INFORMACIA PRE POUZIVATELOV

Podrobné informécie o priluingch normach najdete na titku produktu. Pouivaji

<aioa Sandary a hony Kor sa2orazd s ohoch viobkochana uiivatelskjch

dajoch nizse. Vdetky teto vjrobky splfiajd poziadavky nariadenia (EU) 2016/425
av tlade so v3eabecnyimi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170: 2002, EN
172:1994-+A1:2000-+A2:2001)

kladujt na i |zbove1 !eplme achr

ziarenim. Okuliare musia byt prepravované s opatrnostou, v ori

Vyhmle sanarazom a padom tazky(h predmetov na oknllare
odou alebo pr

Nikdy nepoutitie brsi Pravlde\ne dezlnﬁku]le n ponzma zdravotne

Olul4raug ana,

gen hog
gedragen over standaard brillen kunnen een impact

(codeen voor et doorgeven, dus vormen voor de drager.
EN170): 20 Als evhes(hermmg gehoden moet worden tegen huge
(code en joor zonnenbril filters voor i

-EN172):5-Y

Identificatie van de producent: PW

Optische klasse : 1

Symbool voor mechanische sterkte: F/B/FT/BT

‘weerstand tegen oppervlakte schade door fijne deeltjes (optioneel): K
Weerstand tegen beslaan (optioneel): N

Montuur Markering:

Identificatie van de producent: PW

Normering : EN166

Inzetgebied: Voeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Fijnstof: 3/4/5
(optioneel)

Symbool voorimpact/ extreme temperaturen : F/B/FT/BT

Symbool voor inzetgebied:

noodzakelijk dat de geselecreerde oogbeschermer
gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact
letter, bijvoorbeeld FT, BT of AT. Als de impact letter

et gevolgd wordt door een letter T beschermt de

Cislostupnice (ak e to mozné): X-Y

(K6d a merané cislo pre utraviolet filtre - EN170): 2-Y

(Kéd a merané iso pre utravioletfiltre s dobrym rozpoznvanim farieb -
EN170): 2CY
(Kod a merané cislo pre protisine¢né filtre pre priemyselné vyuZitie - EN172): 5-Y
Identifikacia vyrobcu: PW

Opticka trieda: 1

Symbol mechanickej pevnosti: F /B / FT/ BT

Odolnost voci peskodemu povrchu jemnymi asticami (nepovinné): K

alleen tegen hog
kamertemperatuur.
ijn voorzien van UV

Odolnost proti (nepovinné): N

en zonnenbrilfilters; neemt contact op met uw locale
dealer om het juiste schaalnummer voor uw behoefte
vast te stellen.

Er zijn geen accessoires of reserve onderdelen leverbaar

Identification vjrobca: PW

Cislonormy: ENT66

Oblast pouzita -Tekuté striekajice/ prachové catice/ plyn  jemn prach:
3/4/5 (volitelne)

Symbol pre ddsledky / extrém teplt: F/8/ T/ BT

Symbol pro oblasti pou:

Kod | Oznaceni p i

Zadny | ZaKladni tené ¢ i a nebezpeti vyplyvajii viditelného,

infracerveného a slune¢niho zafeni.

3 Kapaliny Tekutina (apicky nebo postikani)

4 Velké prachové éastice Prach s velikosti &stic vétsinez 5 ym

5 Plynové a jemné prachové cistice Plyny, péry, spree, kout a prach o velkost cistic <5 ym

8 Zkrat elektrického oblouku Elektricky oblouk v diisledku zkratu v elektrickjch zafizenich

9 Roztaveny kov a horki télesa Stiikani roztaveného kovu a pronikani horkjch pevnych latek

Kéd | Pozadavky na mechanickou pevnost

S Zvjiend odolnost (022 mm /5.1 m/s)
F Dopad nizkou energii (6 mm /45 m/s)

B Dopad stiedni energii (06 mm /120 m/s)
A Dopad vysokou energii (06 mm /190 ms)
3l Dopad nizkou energi h teplotach -5°C/ +55°C

BT fedni teplotach -5°C/ +55°C
Stdhnout prohldseni o shodé

Code | Toepassing Beschrijing van tnezassmgsgebled
Geen | Basis i ultraviolette,
zltmbave infrarood en stralingswarmte

3 Vloeistoffen Vloeistoffen (druppen en spatten)
4 Grote stofdeeltjes Stof deeltes kleiner van Sum
5 Gas- en fjnstofdeeltjes Gassen, dampen, strays, ook en stof en met een afmeting Keiner dan Sum
8 Kort circuit viamboog Vlamboog door een kort circuitbi een electrisch apparaat.
9 Gesmolten metaal en hete vaste stoffen | Spatten gesmolten metaal en doorlaten van hete vaste stoffen
Code
S Vebeterde robuustheid (022mm/5.1m/s)
F Lage energie impact (06 mm /45 m/s)
B Medium energie impact (06 mm /120 m/s)
A Hoge energie impact (06 mm /190 m/s)
FT___[Lage energie impact bij extreme temperaturen 50/ +55°C

5°C/ +55°C

BT | Medium energie impact b extreme temperaturen

VVSTRAHA

Tovar je potrebné skontrolovat pred kazdym pouzitim.
Zanormalneho skladovania a pouzivania uzivatefom,
tento produkt poskytuje dostatocnii ochranu po

dobu 1 roka.

Kompletna sada okuliarov musi byt zlikvidovand ak
dojde k poskriabaniu, rozbitiu, nalomeniam a pod.

Ak symbol F, B a A nie st spolocné pre okuldra

r&m, potom je to nizsia roved, ktord sa priradi na
kompletnd ochranu oéi.

Rém, pri kontakte s pokozkou moze spdsobit alergickii
reakeiu u citivich jedincov

Ochrana o proti casti

3ALUNTHDIE

O4KMn

WHOOPMALIUA NOTPEBUTENA BHUMAHUE
Bonee M0APOGHyI0 WHOOPMALIIG 0 COOTBETCTBYIOLLIX CTAHAAPTaX CM. Ha poBepAiiTe W3AE7NA Nepea KaA oM
STIKCT TORYET TAEAROTC TOTX0 CTHRGET a4 KOpe T "

Ha NPOAYKTe, TaK U Ha

K. BCe 3TH NPORYKTI COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHHAM benmaueia (EV)

2016/425 v 0b1wwm TpeGoBaHmAM cTakpapTa EN166:2001
EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001).

‘XpaHuTb 3aLLIMTHbIE 04KI HEOBXOAMMO B CYXOM MOMeLLeHIM NP
KOMHaTHIi TEMNEDATYDe, BHe A0CTYTa CTHeUHOTO CBera. 3aLTHble

COMACHO MHCTPYKUMH 10 TIDHMEHEHII0, W3enHe
oBecneuuBaeT HapnexaLyio 3aLLTy B Tewenre 1 rofa.
Becb Habop 3aLLMTHbIX 04KOB HEOBXOMHMO 3aMEHHTL B
Cly4ae NOABAICHMA LAPANMH, TPELLMH  CONOB.

ECm camBon F, B W A He NIDOCTaBAeHSI Kak Ha MHH3ax,
Tak It Ha 0NpaBe, 0ukH 0becneunBalot Gonee HU3KMIE

(wEN170:2002,

pokial a nosi cez tandardné oiné okulare, mze
prenésat dopady, ¢im vznik

pre nositela

Akje potrebn ochrana proti vysokej rychlosti
Castic pri extrémnych teplotach, je potrebné
stanovit zvoleny chranic oci oznaceny pismenom
Tbezprostredne po naraze listu, tj FT, BT alebo AT.
Ak pismeno narazu ne je nasledované pismenom T
potom chrani¢ o&i musi byt pouZity iba proti velmi
rjchlym éasticiam pri izbovej teplote

Tieto vyrobky obsahuji UV-ochranny filter; obrétte
sa na svojho miestneho predajcu aby zistil cislo
zodpovedajiice vasim potrebam.

Tiadne prislusenstvo ani ndhradné diely nie su

K dispozici

CTOPOKHOCTH, ynakosKe. .

Heo6xoaumo u3beratb yaapos i nagexui lmeﬂb\x TNpeAMETOB. YPoBeHb 32T, 4eM NPEAHAHALEHHbIA ATA 01KOB,

Tinabip 3penn.

CYLLNTb MATKOT TKaHbio. He ykylo umcTky ady Onpasa CKOXe, y OTACTIbHbIX MUl
per MOKeT BLI3BaTb ATEPTIHYECkyio peakiiio.

6biToBbIX CPECTB M TIATENbHO 0uKI € 3210t OT YaCTIL  6OMbLLOf Heprieil,

NpONONACKHEATD. OeTble N0BEPX 0GbINHbIX OQTaNbMONOTHYECKiX
OuKOB: 04KOB, MOTYT NepeaBaTb yAiapbl, TakiM 06pasom,

Knaccuukaunonbii Homep (nph Heabxomumocri) X-Y €0372B2A ONACHOCTS.

(koan i 0- -EN170): 2-Y Ecnu TpeByerca 3aluura oT YacTL ¢ 6onbLoii SHeprieii

(koaw Howep A7 Y0 Xopowut 1M IKCTPEMTHBIX TEMNEPTYpaX, 3aLLHTHbIE OUKI

pacnosHaBHHeM Usero - ENT70): 2C-Y 0K 6T MaPKAPOBaHbI CHIBONOM T a3y nocre

(konn HoMep A ¢

AANA NPOMBILLEHHOTO UCNONb30BaHuA - EN172):
JneHTHOUKaUMA Npou3BoAuTens: PW OnTaveckiti Knacc:
CUMBON /1A MeXaHWueckoii nposHocTH: F/B/FT/BT

YCTOii4HBOCTS K I0BPEXTHII MOBEPXHOCTH MK YaCTHLaMI

(nononkmtensHo): K

YCToiuMBOCTb K 3aMoTeBaHMio K3 (RononkuTenbHo): N
MapKupogKa onpaebi:

WnenTudukauma npoussogutens: PW Homep cranapra:

(067maCTo MpHEHEH S - 6pbI3r KHAKOCTE/ YacTHl Mo / a3

TOHKOAUCEPCHaA Mbinb: 3/4/5 (aononHMTenbHo)

(CumBON N4 yAapoB / 3KcTpemanbHbix Temneparyp: F/B/FT/BT

CumBon AN 06NaCTH NPUMEHEHNA:

CHMBONA YCTORYMBOCTH K yaapam, Hanpumep, FT, BT unu
| AT.Ecnu camBon T He yKasak nocne cuBona
YCTOMMBOCTIA K YAAPaM, O4KM MPUMEHAIOT ANA
3aWMTbI OT YaCTML € 6ONbLIOV JHeprieii ToNbKO Npu
TeMNepaType BHYTPH NoMeLeHIA.

I U3AENMA BKNKYIOT GUABTPbI 3aLmTl 0T YO U
NpOTUBOOTCBeUMBaIOWIME GULTPBI; YTOUHHTE B MecTe
NIPOZXI COOTBETCTBYIOWE BALMM NOTPEGHOCTAM
KNaCCHQMKAUMOHHbIE HOMED.

JlONORHHTEAbHbIX NPHHATNEXHOCTElE  3aNACHIX
acteii Her.

EN166

Kop | Hasnauenue

Kod Oznadenie Opls oblasll poumla
Ziaden | Zakladné lické
viditelného, mfm(evvenehn aslnecného iarenia.
3 Kvapaliny Tekutina (kvapdcky alebo postriekanie)
4 Velké prachové castice Prach s velkostou castic> 5 ym

plvi

s Plyn ajemné prachové casice Plyny pory spee, dym  prachs vellosio st <5 ym
& swatelekriddhoonin ——— ektice abidk T——
9| Rontaveny kova horice pevné itky | Rozstrekovanie raztaveného kovu a prenikanie horiich pevnjch litok

Her basosoe

JMSTDAQHOTETOROTD, BHAWNOTO, WHDPEKPACHOTD | CTHESHOTO WSy eks.

Kugrocrn

KHaKoCTb (Kanni wi Gpbizr)

Kpynkble yacTuubl nbinu

Tl Cpasmepom vacTns> 5 i
Ipen,

Koporkoe PHNECKON Ay

pHiecKan gyra p >7eK1po0GOpyA0BaHIM

3

14 [Koynwolevacueinomn |
s 2361 1 TOHKOHCNEDCHaA N
8
9

KWK METan 1 FOpAYH TBEPAbIE VAT

5PV pACTIABNEHHOTO METaNa H POHKHOBEHHE TOpA4IK TBEpASX VaCTH

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode @ www.portwest.com/declarations

Kod Mechanické poziadavky na pevnost Koa | Tpe6oanua K MexaHnuecKkoil NPoYHOCTH
S Zvjsend robustnost (022mm /5.1 m/s) S MoBbiLweHHaA NPOYHOCTH (022mm/5.1m/s)
F Ndraz s malou energiou (66 mm /45 m/s) F Coynapese  YacTALaMI C Manoit SHepriei (06 mm /45 m/s)
B Naraz 0 strednou energiou (06 mm /120 m/s) B CoynapeHHe C YacTHLaM Co cpeae SHepruei (06 mm /120 m/s)
A Néraz s velkou energiou (06 mm /190 m/s) A Coynapese cvacrmuami ¢ Gonowot kepriei (06mm /190 m/s)
FT__ | Nizky vplyv energie pr extrémnych teplotach “5°C/+55°C FT___| Copnapenie cyactuyamin ¢ Manofl SHeprvieii npi SKCTpemanohbix 5/ +55°C
BT | Naraz so strednou energiou pri extrémnych teplotich 5°C/+55°C BT | vactvuamu cpeveit sHeprviei Mpi SKCTpEMalbHbiX TemnepaTypax 5°/ +55°C

[€



(AYA AIZSARGBRILLES

LIETOTAJA INSTRUKCLA

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem skatiet produkta markejuma.
Pieméro tikai standartus un ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan
lietotaja instrukcija. Visi Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un
visparéjam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170: 2002, EN172: 1995)

Uzglabat brilles sausa vieta istabas temperatira, un pasargat no saules gaismas.
Aizsargbrilles aparved ar , epakotas ta a iepakojuma.
Invireties no tieceniem un kiteniem no smagiem objektiem uz brillém.
Lécas var it ar ziepjudeni vai regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.
Nelad netirt sauss, eltjetabrazhus tsanasizelus, Dzt
requlari izmantojot maj jai jas lidzeklus.

Markgjums
Meéroga numurs (ja piemérojams): X-Y

(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y
(Kods un skalas nr ultravioleta starojuma filtriem ar labu krasas
identifikaciju - EN170) 2C-Y

(Kods un méroga nr pretapilbinasanas filtriem - EN172): 5-Y
Razotaja identifikacija: PW

Optiska klase: 1

Simbols mehaniskai izturibai: F /B / FT /BT

Izturiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dalinam (péc izveles): K
Izturiba pret aizsvisanu (izvéles): N

Ramja markéjums:

Razotaja identifikacija: PW

BRIDINAJUMS

Preces japarbauda pirms katras lietosanas.
Normalos uzglabasanas un izmantosanas apstaklos,
saskana ar lietotaja informaciju, s produkts sniedz
pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Brilles jaizmet, kad k|st saskrapétas, salauztas,
vai trauslas.

Jasimbols F, Bun A nav kopigs gan acim un

ramim, tad tas ir

zemaks limenis, ko pieskir uz pilnu acu aizsargu.
Ramis, nonakot saskaré ar adu, var izraisit alergisku
reakdiju.

Acu aizsargi pret augstam atruma dalinam valkajot
virs standarta optiskam brillém var |etekmel tadejadi
radot apdraudéjumu lietotajam

Jair nepieciesama aizsardziba pret augstam atruma
dalinam ekstremalas temperatiras, tad izvéletais
acu aizsargs jaapzimé ar burtu T uzreiz pécietekmes,
ti. FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T
tad acu aizsargs drikst izmantot tikai pret atrgaitas
dalinam istabas temperatira.

Sie pmduk(l \etvev UV-aizsardzibas filtru un

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHIE

Etikettiin on merkmy \uoknuksm Vain \uokuuksﬂ jotka on merkmy
tuotteeseen ja Vat voim:

2016/425 jayleista luokitusta EN166 2001 |a EN170 2002ja EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001.

Varastoi kuivassa ja huoneenlammassa suojassa auringonvalosta.

VAROITUS

Tuote on tarkastettava ennen kayttod
Normaali varastointi ja kdyttdoloissa kestoika
on yksi vuosi.

Mikali sllmasuo]am vahmgumuu onse

Eisaa pudottaa.

Linnsimerkinta:
Skaalamerkint
ultravioletti suojausaste EN170 2-Y
ultravioletti ja varintunnistus EN170 2C-Y
auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y
Valmistajan tunnus PW

Optinen luokka

Mekaanisen kestavyyden symboli F/B/FT/BT
Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K
Sumuuntumisen esto N

Kehysmerkinta
Valmistajan tunnus PW
Luokituksen numero

Mikali tunnus FBja A i esum\yseka kehyksessa ettd
linssissa talloin on alempi luokitus voimassa.
Harvoin jotkut ihmiset voivat

m ZASTITA ZA OCI

UPUTSWA IA KORISNIKA

proizvoda.
vodu i koje su navedene u informacijama za konsmka Svisu pwlzvodl
sukladni zahtjevima Regulative (EU) 2016/425 i opcim zahtjevima norme
EN166: 2001 (i EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
Cuva\l naoale na suhom miestu pi sobnoj temperaturi i zadticene od

losti. Naoale se moraju dodatan oprez,
uoriginalnoj ambalai. Izbjegavati udarce i padove teskih predmeta
na naocale. Lece cistiti sapunicom ili redovito ispirati; Susiti mekom
kapom. Nikada ne trljati krpom dok su suhe, niti upotrebljavati abrazivna
stedstva; Dezinficirati redovito koristeci sredstva iz kucanstva ili medicine

kehys osuu iholle.

Silmasuojain saadessaan iskun siirtad iskua

nenéan ja muualle nin mahdollisesti aiheuttaen
vahingoittumista.

Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai
kylmdssa on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan
FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintaa ei ole suojain
suojaa ainoastaan iskua vastaan.

Tuote suojaa UV séteelt ja auringolta. Selvita
esimieheltd oikea suojaustaso.

iju te temeljito isprati.
Oznake na okularu:
Broj ljestvice (kada je primjenjivo) : X-Y
(broj koda  estvce 22 ulralubicaste filtere - EN170) : 2-Y

UPOZORENJE

prie ke uporabe.

Proizvode je ptrebno proj
v p s

m SIKKERHEDS @JENVARN

BRUGERVEJLEDNING

Se produktmizrket for detaljrede oplysninger om detisvarende
standarder. Kun standarder g ikoner,der vises pa bide produktet og

uputama za korisnike, ovaj proizvod pruZa adekvatnu
zastitu 1 godinu.
Kompletna zastita za oéi ne smije se koristiti nakon sto je
izgrebana, ostecena i kihka.
Ako simboli Fi B nisu navedeni i na lecama i okviru, tada se
koristinia razina za potpunu zastitu oju.
Okvir kada dolazi u doticaj s kefom moze izazvati alergijsku
reakeiju osjetijivim korisnicima.
Ako se zadtita za oi od estica velike brzine nosi preko
standardnih nao¢ala za vid, mo?e prenijeti udarce, $to stvara
opasnostz orsika.

atita od letecih cestica velike brzine na

(broj koda i ljestvice za filtere sa dobrim

boja- ENWO) 20-Y

(broj koda i ljestvice za filtere protiv suncevog bljeska za industrijsku
uporabu - EN172) : 5-Y

Oznaka prmzvuda(a W

Opticka klasa: 1

Slmhnlmmeham(kusnagu F/B/FT/BT

Otpornost
Otpornost na zamagljivanje okulara (np(lol\all\n) N
Oznaka okvira:

Ozmaka proizvodata : PW

visokim temperaturama, odabrani proizvod za zastitu ociju
mora biti oznacen slovom T odmah nakon oznake udarca,
npr. FT, BT il AT. Ako pored oznake udarca ne stojislovo T,
tada se zatita za odi smije koristiti samo za cestice velike
brzine na sobnoj temperaturi.

Ovi proizvodi ukljucuju UV-zastitni filter i filter protiv
suncevog bljeska; Kontaktirajte vaseg prodajnog
predstavnika kako bi odabrali odgovarajuci broj ljstvice
7a vase potrebe.

i A ja hien Korjaustarvikkeita ei ole saatavilla i rezervni diielovi i i
AmmS"a"dénial:'\‘d.vsmﬁsaka!as/ il gizesun sl s pi . Sazinieties arsavu vietéjo DOl ot ja hieno E"y ngvme:ENWE% et Gt e Ao Dodatni i rezervni dijelovi nisu dostupni
3/4/5 (pecizvels) © lplaitau i notelku atbktoso méroga numuru Iskusymbool/arlampotiat F/B/FT/BT i S8 fpdonaingy P et
Simbols triecienam / ekstremalas temperataras: F / B/ FT /BT jisu vajadzibam. Simbol 22 udarac / ekstremne temperature : F/B/FT/BT

Nav piederumi, rezerves daas nav pieejamas. PP -
o p s nav pie Kayttitarkoitusmerkinnt Simbol za podrutje primjene:

Izmantosanas jomas:

o — S— — Koodi | Kuvaus Kod | Oznaka Ga uporabe

(ods o — -

208 Jor: — — Fole | Perus ekaaniset vaarat seka Ultraviolett, nakyva ja Infrapuna valo, Nita [ Osnovno dreder i opasnost kje p
Nav | Pamata Neprecizéti mehanisk un briesmas, kas rod: 3 vidljvog, infracrveno-crvenog i suncevog zratenje.
redzamas, nfrasarkands un saules taroju |3 | MNesteet Nestetipat 3 Tehadne Tekutina (aplice i prskani)

13 |Skidrumi Skidrums (pilieni vai sjakatas) L Isot Palykun Sy 1 Velike Cesice prasine Pragina s velicinom ¢estica > 5 ym

4 Lielas putekju dafinas Putekfiar dalinu izmeru> Sym 3 Kassu ja sumuhiukkaset | Kaasuthdyryt suihkeet savujapoly kokoenintédnsMy | 5 Plin i sitne cestice praine Plinovi, pare, prskanja, dim i prasina s velicinom cestica < 5 ym

5 Gazes un in Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un putekli ar <5pm 8 Valokaaren oikosulku oikosulusta ] Krati spoj elekiricnog luka Flektrieni luk usljed kratkog spoja u elektriénoj opremi

8 Tsslégur lektriska loka elektrisko iekartu i 9 Sulat metallit ja kuumat palaset Sulametalliloiskeet ja kuumien esineiden suojaus 9 Topljeni metal i vruce krute tvari Prskanje rastaljenog metala i prodiranje vrucih krutih tvari

9 Kauséts metals Izkauséta metala sfakatas un karstu cietvielu ieklusana

Kod Zahtjevi mehanicke snage

Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas Koodi | Mekaaniset vaatimukset S Povecana robusnost (©22mm /5.1 m/s)
S Uzlabots robustums ©22mm/5.1mls) S Parannettu kesto (822 mm/5.1m/s) F Slab udarac (86 mm /45 m/s)
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) |F__|Pienienergisetskut (86 mm /45 m/s) B Udaracsrednje jacine (06 mm /120 m/s)
B Vidéja tieciena ietekme (06 mm /120m/s) 8 imakas (@6 mm /120 m/s) A Jok udarac _ (06 mm/ 190 m/s)
A | Augsta trecena etekme (06mm /190 m)s) A |Voimakasisku (06 mm /190 m/s) FT__|Slab udaracna estremnim temperaturama S/ +55C

FI___ | Zema energias etekme ekstremalas temperatiras S50/ +55°C FT [ Kevytisku aria 57/ 455°C LBT__[ Udaracstednje jadine na ekstremnim temperaturama SCUHS5C

BT Vidgja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C BT ivoil Kevytiski 5°C/ +55°C Pr ite i na

Lejupieladejiet atbilstibas deklaraciju @ www.portwest.com/declarations ite: www.p
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE ANVANDAR INFORMATION VARNING
Cititi cu atentie eticheta produsului pentru informatii detaliate referitoare la P(:’Dof’l;‘l;Kl IA UPORABNIKEMMWM L et ndelka POZOR Se prod ‘D ik 0"" _0 i d darde

dardel unt apl i pi Produsele trehu de fiecare jdete isas pa ba i i
care apar atat p produs cat i in manualulde uiizare de mai jos. Toateaceste.  utlzare tandardi n kone, K izdelkuinv Blago e potrebno prevertipred vsako uporab. Endasttandader o oner som vias p bde produtenochanéndarin Varor sk kontroleras fore varj anvéndhing,

produse sunt in conformitate cu cerintele Regulamentului (EU) 2016/425:
EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001.

Depoxitafi ochelarii intr-o zond uscata la temperatura camere si protejati-va
de lumina soarelui. Ochelarii trebuie transportati cu precautie, in ambalajul
original. Evitati socurile si caderile de obiecte grele pe ochelari.

Lentilele trebuie curatate cu apa cu sapun sau ditite requlat; Us(an wo carpa
moale. Nu and uscati

Dezinfectatiin mod requlat cu dezlnfmaml de uz casnic sau medical SI

clatiti temeinic.

Marcaj ocular

Numar scala ( daca este cazul) : X-Y

( cod si nr scala pentru filtre ultraviolete - EN170) : 2-Y

( md sinrscala pentru filtre ultraviolete cu nuna recunoastere a culorii-EN170)

((od si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y
Identificare producator:

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin particule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N

Marcaje rama

Identificarea producatorului: PW
Numarul standardului: EN166
pomary anda

pl praf/ Gaze si praf fin:
3/4/5 optional)
Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

Depozitat normal si folosit in conformitate cu
informatiile de utilizare, acest produs ofera prorectie
adecvatatimp de 1an

Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa ce s-a
2qariat, rupt, deteriorat

Daca simbolul F,8 si A nu sunt atat pe ocular cat

si pe rama, atunci trebuie atricuit un nivel mai
scazut pentru elementele de protectie completa
pentru ochi

Rama, in contact cu pielea poate crea reactii alergice
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
particulelor la viteza ridicata purtate peste ochelari
oftalmici stanard pot transmite impacturi, creand
astfel pericole pentru utilizator

Daca se cere protectie pentru particule la viteza
mare, atunci protectia pentru ochi aleasa trebuie sa
fie marcata cu litera Timediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atundi trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare |a temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre
solare; contactati distribuitorul local pentru a
identifica nr scala potrivit nevoilor dvs.

Accesorii si piese de schimb indisponibile

podatkih za uporabnike spodaj. Vit izdelki ustrezajo zatevam Uredbe (EU)
2016/425.in s splosnimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zascitena pred
sonéno svetlobo. Ocala je treba prevazati previdno, v originalni embalai.
lzogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na ocala. Lece je treba
Gistiti z milnico ali redno izpirati; ObriSite zmehko krpo. Nikoli jih ne Gistite,
ko so suha in ne uporabljaite jedkih snovi; Redno razkuzujte z uporabo
gospodinjskega ali medicinskega razkuZila in temeljito sperite.

Oznake na okularju:

Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y

(tevilka kode in lestvice za ultravijolicne filtre-EN170):2-Y

(3tevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre z dobro prepoznavnostjo
barv-EN170):2C-Y
(tevilka kode i

Oznaka pm\zvaja\ta W
Opticni razred: 1

Simbol za mehanicno moc: F/B/FT/BT
0dpornost na povsinsko 3kodo pred finimi delci(opcijsko): K
Odpornost proti meglenju okulariev (opcijsko): N

filtrov za indivi porabo-EN172):5-Y

0Oznaka okvirjev:

Oznaka proizvaljalca: PW

Stevilka standarda: EN166.

Podrogje uporabe - pljusk tekotin/prasn delci/plni n fin prah 3/4/5
(opdijsko)

Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

Cod Denumire

Descrierea domeniului de utilizare

Nimic | De baza
vizibile, infrarosii i solare.

Lichide Lichid (picaturi sau stropi)

Particule fine de gaz i praf
Scurt dircuit arc electric
Metal topit si solide fierbinti

3
4 Particule mari de praf
5
8
9

Praf cu o dimensiune a particulei> Spm

Gaze, vapori, spray-uri, fum si praf cu o dimensiune a particulelor <Spm
Arcul electric datorita scurtcircuitului in echipamentele electrice

Stropiri de metal topit si penetrarea solidelor fierbinti

Cod__ | Cerinte forta mecanica
S Robustere crescuta (022mm /5.1 m/s)
F Impact scazut energie (06 mm /45 m/s)
B Impact mediu energie (06 mm /120 m/s)
A Impact crescut energie. (06 mm /190 m/s)
T Impact scazut energie la temparaturi extreme 5/ +55°C
BT Impact mediu energie la temparaturi extreme -5°C/ +55°C
Descarca decle itate de p P
E SILMAKAITSE
KASUTUSJUHEND HOIATUS

Detailse informatsiooni vastavate standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja koonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad.
Koik need tooted vastavad maaruse (EL) 2016/425 nduetele. ja ildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170: 2002,

EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Hoida prilld kuivas koha
quse eest. Prille transportida ettevaatlikult originaalpakendis. Valuda looke
ja askeid esemeid prillde peal. Objektiive tuleb regulaarselt puhastada
seebiveega ja loputada. kuivatada puhta ja pehme lapiga. kunagi ei tohi
puhastada kuivalt ega kasutada abrasivseid vahendeid. Desinfitseerida regu-
laarselt kasutadaes majapidamis voi meditsiinilist vahendit ning loputada.

Okulaaride markeering:

Skaala number (vajaduse korral): X-Y

(ultraviolett fltrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y

(ultraviolett iltrite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2C-Y
(ultraviolett fltrite kood ja ulatus pimestavad filtrid todstuses kasutamiseks
-EN172):5Y

Tootja identifitseerimine: W

Optiline Klass: 1

Mehaanilise tugevuse simbol: F/B/FT/BT

Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline):N

Raami markeering:
Tootja identifitseerimine:PW

Standardi number: EN166

Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm:
3/4/5(vabatahtlik)

Maju siimbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT

Toodet tuleb kontrollida enne kasutamist
Sailitamine normaaltingimustes vastavalt
Kasutusjuhendile on 1 aasta.

Prillide komplekt tuleb havitada, kui see on atki voi
muutunud hapraks.

Kui siimbolid F, 8 ja A malemal pool okulaare ja
raamil, siis see on madalam tase kui peaks olema
taielik silmakaitse.

Kontakt naha ja raamiga vdib tekitada allergilsi
reaktsioone tundlikel inimestel.

Naokaitsmed kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat
Kui oletek d liga

Pri normalnem skladiséenju in uporabi, v skladu z
navodili za uporabnika, ta izdelek zagotavlja ustrezno
zaiitoza 1 leto.

Komplet ocal je treba zavregi, ko so opraskana,
zdrobljena ali postanejo krhka.

Cesimboli F,B in A niso enaki tako na vizirju kot tudi
okirju, potem se uporablja nizja stopnja za popolno
zaito odi.

Kadar je okvirv stiku s koo lahko povzroi alergitno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih

Ce se zaiita za o, pred delci z visoko hitrostjo, nosi
preko standardnih ocal za vid, lahko prenese udarce, kar
povzroti nevarnost za uporabnika

Ce je potrebna zasita pred delci visoke hitrosti pri
ekstremnih temperaturah, mora biti zas(ita za o
oznacenass rkoT, takoj za crko udarca, tj T, BT ali AT.
Ce érki udarca ne sledi érka T, potem se naj zatita za
odi, pred delci visoke hitrosti, uporablja le pri sobni
temperaturi.

Tiizdelki vkljucujejo filter za UV-zascito in soncne filtre;
Za vase potrebe se obrnite na lokalnega prodajalca, za
dolocitev ustreznega Stevila lestvice.

Nobeni dodatki ali nadomestni deli niso na voljo

formationen nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven i
forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN
166: 2001 (och EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

[ ietttorrt i
jus. Glasogon med forsiktighet, i
Undvik stotar och fall av tunga foremal pa glasagon.

och skyddad fran soll-

Linser ska rengoras med tvalvatten eller skilj regelbundet; Torka med en mjuk
trasa. Aldrig ren nar torra eller anvanda slipmedel; Desinficera regelbundet
‘med hjalp av hushdll eller medicinsk desinfektionsmedel och skiljas.

Okuld kning:

Skala nummer (i forekommande fall): X-Y

(Kod och skala nr for utraviolet flter - EN170): 2-Y

(Kod och skala nr fir utraviolet filter med god far EN170): 2¢-Y

Under normal lagring och anvéndning enligt
anvandarinformation, productprovides detta ett
tillréckligt skydd for ett ar.

Komplett set glasdgon méste kasseras efter att bli
noll,bruten, och sprd.

Om symbolenf, B och A ir inte vanligt att bide

for, gelder. Alle disse prod

Kiavenei forordning (EU) 2016/425 og med de generelle krav i standard
EN166: 2001 (0g EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Opbevar gjenvaer i et tort omrade ved stuetemperatur

mod sollys Gjenveen saltransporteres med forsgtighed, i originale
emballage. Undg stod og faldende genstande pa udstyret. Linser
skl altd rengores med scebevand eller skylles regelmassigt; o med

ADVARSEL

Produkt bor kontrolleres for hver brug,

Under normale opbevaringsforhold og brug i henhold
il brugeroplysninger,yder dette product tilstrekkelig
beskyttelsei 131

Komplet st briler sl bortskaffes his det er blevet
ridset, gt i stykker eler blevet skort.

Huis symbolet F, B og A erikke feles for bade okuler og
ramme, s3 er det et lavere nivea, som skal henfores tl

lukter overholder

r og beskyttet

en blod klud. Brug aldrig slibemidler; Desinficer
husstands eller medicinsk desinfektionsmiddel og sky!

Mzzrkning pa linse:

Skala nummer (his relevant): X-Y

(Kode og skala nr for ultraviolette filtre - EN170): 2-Y
(Kode og skala n for ultraviolette filtre med god farve.
-EN170): 2¢-Y

(Kode og skala nr for Solbeskyttelsesfiltre til industriel
D af producent: PW

Optisk klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Resistens for overflade skader af fine partikler (valgfrt):

Resistens over for dug af okularer (valgfit): N

Maerking af stel:
D af producent: PW
Standard: EN166

Anvendelseomrade: Staenk, Faste partikler, Dampe: 3/4/5 (valgffit)
BT

Symbol for slag / temperatur: F/B/FT/t

Symboler for anvendelse:

Rammen, nér den eri kontakt med huden kan forérsage

allergisk reaktion over for modtagelige individer

Gjenvaern mod hoj hastigheds partikler baeres over

standard korrigerende briler, kan udgore en fare

for brugeren.

Hvis beskyttelse mod hojhastigheds partikler ved

ekstreme temperaturer er pakrzvet, bor det valgte

ojenvernet vazre merket med bogstavet T umiddelbart

efter bogstavet for slag. dvs FT, BT eller AT Huis

K bogstavet for slag ikke er efterfulgt af bogstavet T, mé
ajenvernet kun anvendes mod haje hastigheds partikler

ved stuetemperatur

Disse produkter indeholder et UV-beskyttelse filter og

din forat
identificere det passende nummer til dit behov.
Ingen tlbehor eller reservedele

grndigt.

genkendelse

brug- EN172):5-Y

Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet

Ingen | Grundlzggende Uspecificerede mekaniske farer og farer som folge af ultraviolet, synlig,infrarad
og solstraling.

3 Vaesker Vaeske (draber eller staenk)

4 Store faste partikler Stov med en partikelstorrelse pé> Sum

5 Dampe 0g smé faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rag og stov med en partikelstarrelse <5um

8 Kortslutnin Elektrisk Lysbue grundet ortlutning i lektrisk udstyr

9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtrzngning af varme faste stoffer

Kode | Mekaniske styrkekrav

S | Oget robusthed (@22mm/5.1m/s)

3 Lavlagenergi (06 mm /45 m/s)

B Medium slagenergi (06 mm /120m/s)

A Hoj slagenergi (06 mm /190 m/s)

T Lav slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C

BT Medium slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C

- AKIY APSAU

GA

DEMESIO

NAUDOTOJO INFORMACLIA

Galioja tk tie standartai i ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo
informacijos lape. Visi Sie produktai atitinka (EU) 2016/425 normatyvo
reikalavimus ir bendruosius standarto EN166:2001 (ir EN170:2002, EN 172:1994

+A1:2000 +A2:2001)reikalavimus.

Aki

kambario temperatiroje. Aqu apsauga turi biti laikoma originalioje pakuotéje.
Venkite déti sunkius daiktus am akiy apsaugos pakumes lmzes va\yklle muiluotu

Pries kiekviena naudojima prekés turi b
patikrintos.

Normaliomis laikymo salygomis ir laikantis
naudojimosi tasykliy, akiy apsaugos laikas

yra 1 metai.

Pilnas akiy apsaugos komplektas, jei jbréztas,
sulauzytas ar trapus, turi buti nebenaudojamas.
Jei slmhuth Bir Aant okuliaro ir remeliy néra,

nuo sauleés vietoje,

(Kod och skala nr for solskyddsfilter for industriellt bruk - EN172): 5-Y
Identifiering av tillverkare: PW

Optisk klass: 1

Symbol for mekanisk héllfasthet: F /B / FT /BT

Resistens mot ytskador av fina partiklar (tillval): K

Resistens mot dimmigt av okular (tllval): N

Frame mérkning:
Identificatiion av tillverkare: PW
Antalet standard: EN166

e Fytande stank/
damm 3/4/5 (tillval)
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F / B/ FT/ BT

/Gaser och fint

okulira och ram, d8 detarden ligre v vandeniy, Reguliariai tallyva o lygis, priskiriamas
. di nami pilnai akiy apsaugai.

tilldelas d fllsténdiga dgonskydd. ! Jei remelis kontaktuoja su oda, jautriems
Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergisk: i kuliaro: darbuotojams gali sukelti alergine reakcija.
reaktioner till mottagliga individer Skalés numeris (kur tinka) : X-Y Akiy protektoriai nuo didelio greicio daleliy,
Skyddsglaségon mot hog hastighet partiklar birs dver (kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams - EN170) : 2-Y dévimi ant medicininiy akiniy, gali perduoti
vanliga dgon glasogon kan overfra effekter, vilket ( kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams su spalvos at poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.
skapar enrisk for bararen pazinimu - EN170) : 20-Y Jei reikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy
om vid extrema (kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams pramoniniam ekstremaliose temperatiirose, pasirinkta akiy

" naudojimui- EN172) : 5-Y apsauga turi biti zymima raide T po poveikj
temperatur krdvs da den valda all i ija:PW 2ymincios raides, pvz. FT, BT ar AT. Jei po poveikj
mirkas med bokstaven T omedelbart efter inverkan Optine Kase: 1 symincios raides néra taides T, apsauga nuo
brev, dvs FT, BT eller AT. Om effekten brevet inte lol]s Mechaninés jégos simbolis: F/B/FT/BT didelio greicio daleliy turi biti naudojama
avhokstaveana oganskyddetenda t i 7 leli K kambario tem j
ot Atparumas rikiniams okl Sie Ipmd‘uk!_al i l;v s filtg \:_ﬁl\(t_r_us nuo

saulés atspindzio. Susisiekite su savo tiekéju,
Dessa produkte nnefatar en UV-skydsfier och Iyméjimas ant vémeliq kad pasirinktumeéte tinkamos skales numerj
kontakta din lokala dterforsaljare for identifikacii: savo poreikiams.

attidentifiera limplig skala nummer for dina behov. Standarto numeris EN166 Atsarginiy daliy ar aksesuary néra.
Ingatillbehior elle reservdelar tillgangliga ysciy tiskalai / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkés : 3/4/

5 (pas\ril:ktinai)

Poveikio simboliai / ekstremalios temperataros : F/B/FT/BT

Simbol 22 podrodje uporabe: Symbol anvindningsomrade: Panadojimo simboliai:
Koda | Oznaka Opis podrocja uporabe Koda_| Beteckning Foreskrift falt for anvéndning Kodas | Paskirtis Naudojimo srities aprasymas
nic | Osnovna Nepoznane mehanske nevarmosti in nevamosti ki izhajajo i vidnega, Ingen Specifikation forskydd av skydd Nera | Pagrindinis Nenurodyti mechaniniai pavojai ir pavojaisusie su ultravioletine matoma,
infrardecega in soncnega sevanja. 3 Vitskor Vitska (Drop,och stank) I ac
3 Tekotine Tekoina (kapljice alipluski) 4+ [Stora dommpartir T smuts som arstorlekav 5 g 3 Skystii Skystii (aga i tiekola)
4 Veliki praSni delc Prah z velikostjo delcev > 5 ym 5 as och fina dammpartikiar Gaser, ngor,sprayer, ok och damm med en partikelstorlek <SpmGas och fina 4 Dideles dulkiy daleles Dulkiy dalelytés > Sym
5 Plin in fini prani delci Plini, hlapi, spreji, dim in prah z velikostjo delcev < 5 ym dammpartiklar <5 ym 5 Dujos ir smulkios dulkiy dalelés Dujos, gara\,pwskalal, dumai r dalelyciy dulkés > Sum
8 kratki stik elektritnega obloka Elektricni oblok zaradi kratkega stika na elektricnih napravah 8 Kortslutning elektrisk jusbage Elektrisk bage pa grund av kortslutning i elektrisk utrustning 8 T ke je dél trumpo sujungimo
9 stopljene kovine in vroce trde snovi Brizgi staljene kovine in penetracija vroih trdnih snovi 9 Smalt metall och heta substanser Stank av smalt metall och penetrering av heta fasta amnen 9 Lydyti metalai ir kartos kietos dalelés | Lydyto metalo tiskalai ir kietujy daleliy skvarba
Koda kanisk
Koda | Zahteve mehanske modi S Okad robusthet (©22mm/5.1m/s) Kodas_| Mechaninés jégos reikalavimai
S Povecana robustnost (022mm /5.1 m/s) 3 gslagenergi (06 mm /45 m/s) S Padidintas stiprumas (022mm/5.1m/s)
F Udarec 2 malo energije (06 mm /45 m/s) B Medium slagenergi (06mm /120 m/s) F Silpnos energijos poveikis (86 mm /45 m/s)
B [Udaecssredio eergio (@6 mm/120m/s) [n iogsagenerg G 10 5 —— - Gonm/0mS)
A Udarecz g _ _ (06 mm /190 m/s) FT___| Lag energiforbrukning slag vid extrema temperaturer S50/ +55°C A Stiprios energijos poveikis 06 mm /190 m/s)
FT__ | Udarecz malo energie pri ekt S/ 455 B jivid extrema temperaturer 50/ +55°C i ! temeratirose S/ +55°C
LBT___| Udarecs srednjo energijo pr ektremnih temperaturah 57/ 4+55°C Laddaner BT | Vidutiniskai stiprios energijos poveikis ekstremaliose temeratirose. 5°C/+55°C
Pr kladnosti @ om/izjave Arsisiuskite atitikimo de i adr
tsisiy Iy
BRUKSANVISNING ADVARSEL IHOOPMALIA CNOKUBAYA YBATA MANUALI | PERDORIMIT PARALAJMERIM
ordetaler arendestadarder. are Biluu ferarioHy iHOpMaL0 PO BIANOBIAHI CTAHAGPTH . Ha eTikeT Nepeipaiire BUPOGH nepe KoxHiM Referojunitiets s produktit pr informacion e detauar mbistandardet Mallrat duhet te kontrollohet para cdo perdorimi.
standarder og ikoner som vi 5 produk Varene skal kontrolleres for hver gang de brukes. NIPORYKTY. 3aCTOCOBYIOTHCA TiAbKH CTaHAPTH | 3Ha4K, AKi BiA0BpaxaloTbCA BUKOPUCTaHHAM. perkatese. Vlejne dhe ikonat ge shfagen Nen ruajtjen dhe perdorimi i zakonshem, sipas

0g
enfor, gjelder. Al disse produktene oppfyler kravene i frordring (EU) 2016/425
0g med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Oppbevar brillene pé et tort sted ved

Dette praduktet gwlllmekkehg veni tt (1) arved

Hele vemebrlen m astes ter deht it Tiper, er
blittadelagt og skiore.

F,Bog Akke r il stede

Brillene ma

latunge gj inder falle pa brill i

med s3pevann og skylles. Tork med en myk Klut. Aldrirengjor brillglassene nar
de ertore og ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig
desinfeksjonsmiddel til husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.

Unnga slag g kke

Okular markering:
Ska\anummer (hvor anvendelig): X-Y
d

prille, véivad nad edastada moju, luues sellega
ohtu kehale.

Kui on vaja kaitset kiirete osakeste eest
ekstreemsetes temperatuurides, sis peaksite valima
maski, millele on mrgitud (T taht maju jargi)
nt.FT,BT vdi ATKui purunemiskindluse taga ei ole T
tahte, siis voib silmakaitset kasutada kiireteosakeste
lendamise eest ainult toatemperatuuril.

Need tooted sisaldavad UV filrit ja pimestavat filtit,
pibrduge kohaliku edasimiiija poole leidmaks
asjakohane skaala number Teie vajadusele.
Saadaval ei ole varuosija tarvikuid

g skalanr. for ultrafiollete filtre — EN170): 2-Y
(kode- og skala-nr. for ultrafiollete filtre med god

béde pa okul; rammen, skal det laveste
beskyttelsesnivéet tildeles hele vernebrillen.

Hvor rammen er i kontakt med huden, kan den fore til
allergiske reaksjoner hos falsomme personer.
Vernebriller som brukes over standard optiske

briller kan overfore slag, og dermed utgjore en fare
for brukeren

Hvis vern mot pamk\er ihoy hastighet og ved

—EN170): 2¢-Y

(kode- og skalanr.for filtre mot gjenskinn fra sollys — EN172): 5-Y
Produsentidentifikasjon: PW

Optisk Klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Motstand mot overflateskader fra sma partikler (ekstrautstyr): K
Motstand til dugg pa okularene (ekstrautstyr): N

Markering pa rammen:
Produsentidentifikasjon: PW

Standardnummer: EN166

Bruksomrade Veeskesprut / stovpartikkel / gasser og fint stov: 3/4/5
(ekstrautstyr)

Symbol for slag og stot/ ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT

er pakrevd, skal den valgte
vernebrillen vasve merket med bokstaven T rett etter
bokstaven for lag, for eksempel FT, BT eller AT, Huis
bokstaven for lag ikke etterfolges av bokstaven T, skal
vernebrillen bare brukes mot partikler i hoyhastighet
ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-flter og filtre mot
gjenskinn fra sollys. Ta kontakt med din lokale
forhandler for & identif for

K Ha NPOAYKTI, TaK | Ha I#GOPMALT AnA KOPHCTYBava Hivke. Bl i npoayKTH
BiAN0BIAAKTS BuMOraw Pernanenty (EU) 2016/425. i 3aranbHim suMoram
crangapry EN166: 2001 (ra EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001).

3GepiraTh 3aXicHi OKyNADH HEOBXiAHO B CyXoMy NpHMiLEHHI NpH
KIMHATHill Temneparypi, N03a A0CTYNY COHAYHOTO CBITNA. 3aXMCHi OKYNAPH
TD2HCOPTYITHCA 3 00EPeXHICTIo, 8 opHrianii ynakosL. Heobxigo
YHIKGTH YAGpiB | NafiHb BaXKIX NpeAmeTis.

TNizu pe

cywnmn

1pH HOpMATbHINX yMOBaX 36epiraHHA | BHKOPHCTaHHA
'BI/ANOBIZHO /10 IHCTPYKLT N0 33CTOCYBaHHIO, BUPIG.
36e3neuye anexHuii 3aX1CT MPOTATOM 1 POKY.

Bech Haip 3aXHCHYX OKYIADIB HeoBXAHO 3aMiHITH B
pa3i N0ABIH NoAPANUH, TPiLMH i OB,

Ao cumson F, B A He NpOCTaBnewo Ak Ha nik3ax,
Tai Ha onpai, okynApH 3a6e3neuyiors Binbu
HU3bKITEpiBeHb 3aXHCTY, K npuzuaqem an
OKynApiS, Lo

WAKOlo ka0 He 3acTocoByBar cyxy YTy

DEryNApHO AE3iHQiKyBaTH 3 BKOPUCTAHHAM NOYTOBHX 260 MAUHHX
Ne3iHGiKyI0uNX 33COBIS | peTenbHO NoNocKaTH.

MapkyBann okynspis:

Knacudikauiiinmit Homep (npu Heobxigocri) X-Y

(Ko Ta Knacudiauiitut Homep anA YO-caitmodinstpis - EN 170): 2-Y
(Ko Ta KnacuQikauiiHini HoMep 4nA YO-CBITAOGINSTPIE 3 rapHiM
posnizHasaa Konsopis - EN170): 2C-Y

(koaTa ikauiii

POMMCAOBOF0 BUKOpHCTaHHA - EN172): 5-Y
IenTdiauia BupodHMKa: PW

OnTuuHuii knac: 1

CiMBON /A MeXarivHoi MiHocT: F/B/FT/BT
Crifikictb
CriiiKicTb 40 3aniTHiKAA k3 (104aTKoBO): N

dinsrpis g

HacTAHKaMM

dine behov.
Ingen tlbehor ellr reservedeler er igjengelige.

InenTHGikauia BpoBHIKa: PW
Howep crawgapry: ENT66

06naCTs 3acTocyBaHHA - 6p3KH pIAMH /acTiich nuy / razu
TOHKOAHCEPCH n: 3/4/5 (108aTKOBO)

CAMBON 15 yAapie / ekCTpemanbHiX Tesneparyp: F/B/FT/BT

0npaa, Lo KOHTAKTYe 3 mmpom, y axpemmx ocib
MOXE BIKNHKT anepriuHy peakiio.

OKynApI 3 32XHCTOM B HaCTHHOK 3 BeAMKOl0
eHeprieio, 0ATHeHi NOBEpX 3BUUAIHIX
OGTaNbMOAOTiHIK OKYRADIB, MOXYTb NepefaBaTH
VAP, TaKM YHHOM, CTBODIOIOUM Hee3nieky.

flKILLO NOTPieH 3aX¥CT BIAl YACTHHOK 3 BeHKOI.
eHeprieio NpH eKCTeMabHIX TemnepaTypay,
3XHCH| OKYADH NOBMHH 6yTH MAKOBaHI CHMBOTOM
T eiapasy nica cmBony CrifikocTi 40 yaapis,
Hanpuknag, FT, BT a6o AT. fikuio cumson T we
BKa3aHO NICNA CUMBONY CTIAKOCTI 40 YAAPIB, OKyNAPH
33CTOCOBYIOTb /1A 3AXUICTY BIA YACTHHOK 3 BEAMKOID
eHepriei TinbKi Ny TeMNeparypi BCepeHi
NpUMiLeHHS.

i Bupobi BKnIovalors GinbTpu 3axicry sig YO Ta
NpOTMBIAONNCKOBI GINBTPUYTOUHITB B Micui Npoaaxy
BIANOBIAHE BaLLIMM NoTpebaM KnacApikaiHi
Homep.

informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto produkte jane ne perputhje

‘manualit te perdorimit, ky produkt mundeson

me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerk

standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

it :
Syzet duhet te hidhen kur gervishen, thyen, ose

“Ruaji Syzet ne nje
e dielit Syzet duhet te transportohen me kujdes, brenda
Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te
Lentet duhet te pastrohen me uje me sapun apo shplarje
nje lecke te bute. Asnjehere mos e pastro me lende g

thate dhe streh

nga rrezet behen te brishte.
paketimin origjnal. Nese simboli , B dhe A nuk jane te njejte per lentet
syzet. dhe skiletin, atehere eshte nivelime i ulet ge do te

caktohet i niveli mbrojtes.
Skileti, kur ne kontakt me lekuren mund te

me ujet; Thaji me
tethate;

Dezinekto] regulisht duke pemommumfemues familjen ose mjekesore dhe

teresisht shpelare
Shenimet te I.entel

Numri i Nivelit (kur eshte e aplikueshme): X-Y

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y

(Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat utraviolet me dalim te mire te ngjyres - EN170):

2

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat e rrezeve te djellit per perdorim industrial -

EN172):5-Y

Identifikimi i prodhuesit: PW

Gilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: F/B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfages nga grimcat e imta (opsional): K

Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional): N
Shenimet te Skileti

Identifikimi i prodhuesit: PW

Standarti i certifikuar: EN166

Mbrojtja Ndaj - Sperkatjeve te lengjeve/Grimcave te Pelh
iimet: 3/4/5 (opsional)

shkak\o]ne veaksion alergjik ndaj individe te
prekshem

Kur syzet mbrojtese jane veshur mbi syzeve optike
dhe goditen me shpejtesi te larte nga grimcat mund
te transmetoje forcen goitese, duke krijuar keshtu
nje rezik per perdoruesin

Nese mbrojtja kunder grimcave me shpejtesi te larte
ne ekstremet e temperatures eshte e nevojshme
atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te
shenohet me shkronjen T menjehere pas letres

se ndikimit, dmth FT, BT ose AT. Nese shkrojnja
mbrojtese nuk eshte i ndjekur nga shkrojnjaT atehere
syzet mbrojtese duhette perdoren vetem kunder
grimcave me shpejtesi te larte ne temperaturen
edhomes

Keto produkte perfshijne nje filter UV-mbrojte dhe
filtra ndaj rrezeve te djellit; kontaktoni me tregtarin
tuaj lokale per te identifikuar numrin e duhur shkalle
per nevojat tuaja.

Nuk ka pajisje dhe as pjese kembimi ne disporicion

uit/Gazat dhe pluhuri

Kasutusala Asiimlwlid: _ Symbol for CumBon AnA oBnacti 3acTocyBanHs: J10AaTKOBOTO NPUNAAAA Ta 3aNACHUX YACTHH HEMAE. ;I,:‘m I\ :“,::,J:J:S :::inqt;d'\ljeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT
Kood | Tahendus Kasutusala kirjeldus Kode | Betegnelse Beskrivels Kon | Npusnauennn Onuc rany3i BukopycTanha ikl - %2 —
NLllf(e Pohiline Taﬁustamata n'\ehaamllsed _[\;k\d]:_nhnd, Tls tulenevad ultraviolettkiirgusest, Ingen | Grunnleggende THke-spesifiserte mekaniskesko og isiko som oppsti fra UEaRolet, sy, Hemae | basose HeBI13HaveH] MeXaHiaH] HEGE3MEKI | HEOE3MeRH, LU0 BHHIKAIOTS B pesymbrari Kodi | Percaktim Pershkrimi | Ambjentit te Punes
Ukski nahtavusest infrapuna-ja paikese iirgusest | infrarad og solstrdling. YSTPaioNETOBOTO, BWAMORO, IHOPaUEDBOHOTO | COHAUHOTD BHTDOMHIOBHHA Asnje [ Basik Rreziget mekanike dhe rreziqet e krijoh i ultravjollce, i dukshem,
3 Vedelikud Vedelikud(tlgad a pritsmed) 3 e V—g—gmke arpercllersp) ] T Pl sgann o Gpun) infra te kuge dhe diellr t e papercaktuara
VR " p p B P LFiAwa (kpanniabo Opuski)
1 Suured tolmuosakesed Tolm, mille osakesed on suuruses < Spm " o - o " PR ———— p e ———— 3 Lengje Pikat ose Sperkatiet e Lengjeve
P T T T E— — Sto |4 {Benuluacarunuy  LTW3posmipomtacuok> OMkM | Ve
5 Gaasi ja (ulmfmfakesed Gaasu‘t‘am, pihustid, suits ja la\m‘suumfega <5um B Gass og s stov partier Gasser, damper, spray ayk og stov med e partikelstanelse < 5 g 5 Tasw | ToHKoUCTepCHHi v a3, Naph, CTpeT JIA | AT 3 po3MIpOM YaCTHHOK <5 MKM 4 Grimaa te Medh.a Pluhur me grimca me madhesi > Syum
8 Hektrkaarelihis__ Hektriinekaa lektriseadmeteliis éttu.__ 5 [orsluting elokskbue Hektsklyshue pg. kotslaning ekt usyr . —;Ko P ——— _P—;LHM e —————————— 5 Gaz dhe Pluhur i imet Gara, avjte spekatet, ym dhe plubur me grimca me maches > Sym
9 Sulametall ja kuumad ained Sulametallipritsmed ja kuumade vedelike [3bitungivus. (5[ Smeletmetaliog varme otesafer | Spratav smelet metallog gemnomtrengring av vamme alide sffe | —;P_mew eran | rapA Toepl SacTHHR _'LLLP—;E 301 DOSIBTEHOTO METany | TpORHKHEHH Fapi ik TBepIX YacTAHOX” 8 Harkut Elektrike nga .
— _— 9 Maetalit te Shrire dhe grimcave te nzehta Sperkatjet me metal |eshkmedhe penetrimi | sendeve te nxehta
¢ tugevuse nouded Kode | Krav til mekanisk styrke Kon__| Bumoru so mexaniunoi miywocti
Suurem mcklndlus“ (©22mm /5.1 m/s) S Okt robusthet 02w /5 ) S TliasuieHa MusicTs ©22mm/5.1mis) Kodi | Kerkesat e Aftesive Mekanike .
Madalaenergia maju (06 mm/ 45 m/s) F Lavenergislag (06 mm /45 mis) F 3iTKHEHHA 3 YACTUHKAMN 3 MaNOK eHeprieio (©6mm/ 45 m/s) S frite e foteise (022mn /51 mf5)
Kfskmmeerfev I?mcju (06 mm /120 m/s) B Middels-energi sl Gomm/120m/9) B SiTKHeHHR 3 YACTHRKENA 3 CEPEAHb00 EREPTIED 06mm/120mls) F Gﬂdn!eme intesitet te ulet (06 mm /45 m/s)
A Korge energia mdju (06 mm /190 m/s) A —gJHﬁ pav— Gomm/0my) A T ——E—————— @6 mm /190 [] Goditje me intesitet mesatar (@6 mm /120 m/s)
6 idel. 5°C/ 4557 O O/ 1557 A Goditje me intesitet te larte (06 mm /190 ms)
FT__{ Madalaenergia moju etreemsetel temperatuuridel, S/ 455°C P Lovenergilag i etreme temperaturer 5°C/ 455°C FT___ | 3iTKHeHHA 3 YaCTHHKaMA 3 MaNO0 eHeprieio N eKCTDeMaisHiX Temnepatypax -5°C/+55°C S T
Keskmine energia mojuekstreemsetel temperatuuridel. -5°C/ +55°C B Viddels-energi slag | ekstreme temperatarer S 155 BT SiTKHeHHA 3 YCTUHKAMI 3 CEPEAHbOR EHEPTIEN) NpH EKCTDEMATbHIK TeMNEpaTypaX. 590/ +55°C T Goditje me intesitet te ulet ne temperatura extreme. -5°C/ +55°C
Laedlla R _—P_LLP—MLJ N N BT | Goditje me intesitet mesatar ne temperatura extreme 5°C/+55°C
Last ned it pi: pay @wwwport P
WHOOPMALIY 3A KOPUCHUKOT MPEAYNPEAYBAE VIHOOPMAI.IIMI 3ANOTPEBUTENA BHUMAH
MorneaeTe Bo eTHKETaTa Ha NPOM3BO/OT 33 noneranuu WHOOPMALUH 33 Ouunara Tpe6a Aa ru npoBepuTe NPeA cekoja KORlSNICKO Upru'\JzIasd!‘i? L | UPOZORENJE O i ZZ (E/o'zsmm:'f b CbUecT EN 66 (mweﬁ TpA6Ba A2 GbAAT NpoBEpeHIt NPeAN BCAKa
crangapan, ynorpe6a. i erynnpane 16/425 1  o6uTe 3nckBanua Ha Crangap EN166:  ynorpeba.
OjaEYBaaT Ha NPOHIBOROT H Ha wH¢owauwwe3a Kop;awkn,nonoﬂy e Tl HOPMaTHNYChOBH Ha Walbe Hynorpeta rope itaﬂda'd\ma 53'"05‘3"‘13"1\Hku"?kmfiwomﬂlﬂl“l"a proizvoduiina Opremu proveriti pre svake upotrebe. 2001 (u EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) . TIpu HOpManHI yCMoBUA Ha CbXpaHeHHe W ynoTpe6a SAFETY EYEWEAR
' orisnickom uputstvu ispod su primenjljivi. Svi proizvodi su u skladu sa Ukolik Ino skladisti i Koristi u sklad -
0BMe NPOU3BOAM (e BO COMNACHOCT 0 Gapatbara a Perynarueara (EY) 2016/425.  wygopmaumure 3a KOPHCHHKOT, 0B0] NpOU3B0R zahtevima regulative (EU) 2016/425 i 52 opitim zahtevima EN166:2001 oliko se oprema praviino skiadisti  koristi u skiadu [la ce coxpanagar Ha cyxo MMHO MIph CTaitHa i W3aluTe  cnopen Ha
11Co onuTHTe Gaparea Ha crangapgor EN166:2001 obe36eaysa conperia 3auma o 1 rogia. andarda( ENT702002, B 172199 +A12000-+A22001) sakorisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza OT NPAKA CTbHYB CBTNNHA. lpeAna3iTe ouina TpAGEa fa ce OCHTYpABAT aieKBaTHa 3aUlHTa B
(wEN170:2002, EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001) adekvatnu zatitu godinu dana. 0 3 D 1 ronha. MODEL OCULARMARKING | FRAME MARKING STANDARD | NOTIFIED | APPROVED
Kownnertior cer ounna mopa fa ce orc ina sobnoj teperatur i zasticene g onaKoBKa. H36ArBaiiTe yjapu 1 najaHe Ha TeXKkM npeaMeTn
?X::Iefa r:qu:nw:i;a 3: :!)I’:?A r;an:aucae «obHa TEM"EPBVYPB aumrei on Ma rpeﬁuamnu,B €@ CKPUWAT H CTaHaT KpLITHBH. od ‘sunieve ;veﬂosttl (;pvemu tm:a transp;novatl e mereapez, , U 0rig- Naotare treba odloiti ukoliko su ogrebane, BHpUy 0T [':y':‘“s:::“g’;::;:::’:;;;gﬂ:uﬁ ;::KXB"D""T cnen BoDY BooY
FBuA w3 inalnom pakovanju. lzbegavati udarce i padove teskih objekata na zastitne slomljene li krte. . N P! lear) PW1FCE PWEN166 F CE UKCA ENT rtotti
oapimGvOn A, tercrepinan A navare Sofva G spuncomi it edom, st h elanom oo ke, Arisstovetne s o e, Ty e v g e Ao GIBOTSTE B4 A e 3 03 T g o Gean ¢ LR Ll rola_
:s:; eo::::;aw (ryam%or ;:P(i ; en:;:pn:‘mwf;:ma“? :;g'y:yilg »2 yr;noa:::;; . Y e —p— kapom. Nikada ih ne Gistiti kjda susuve k"\::‘ln :DI":S“U abrazive. Primenjivati rammu, najni nivo zatite s dodeluje kompletrim OWUCTEGIfTE KOTaTo Ca Y, e WSNOT3BATe QBpESUE N MaTEpHaNI; 0 T0raBa e NpUeMa N0-HIACKO HIBO Ha 3aHTa 3a PS03 (Smoke) 5-3.1PW1FCE PWENT66 F CEUKCA | EN166 - EN172 (enon!ca s
1 He KOPHCTETe aGpasiEHi CPeCTBa 3a wicTeroe ] i nakon éega i temeljno isprati. naocarima. pesosio,aro o oseuioMG DI, e P06 (Clear) PWIFCE PWEN166F CEUKCA  [EN166 Certottica | CCQS
PeZ0BHO KOPHCTE]Kit CPEACTBO 32 JOMAKIHCTBO WK MEAMLMHCKM CPEACTBA 30 'aMKara, Kora Ce B0 A0NWP Co Koara Moxe Aa Okvir naocara u kontaktu sa kozom moZe izazvati y PS06 (Smoke] 5-3.1PW1FCE PW EN166 F CE UKCA EN166-EN172 | Certottica s
Ae3MHORKLI]a Y TeMENHO A ja HCTTaKHeTe. MpEAN3BHKA aNepriCka peaKuuja Kaj oceTueit grl;:ill:;e“ ;;g:::) XY leraoloske reaki I MaFK“P““ Ha okynapire: . zgzﬂ!::zna aNeprUNHa PEaKLAA NPH YYBCTBUTENHI (Smoke) i Q
e A ot occa g (oo b saleza - 11702 - Nosenje zattih naodara 22 zsttu od éestia velke tln 11 HOMED 10 CKana 32 YTTPaBHONETOBM GuTpH - B 21 Ei A ———, Eig; (2'“’: SPV: 1 i;f] - m Em:: iEE ILJ";E: Ex::: — Eenon!ta goi
(0znaka i broj skale za UV filtere sa dobrim raspoznavanjem boja- : i joptijskih naocara moi 0 1 HOMep 0 cKana 32 yTDaBHOAETOBH GWATPY C A06PO moke -3. - ertottica
(Kog u pamep 3a ynpaionerosi ¢W" pu-EN170): 2-Y i odranmonowkk 04wt npu paora co 6p3u wecTuukin { 2 ) P em boj brzine preko dioptiskih naocara moze dovesti do :m“nmmre o EI‘ 17"0] Y GunpH ¢ AoGp CKOPOCT, HOCEHH BLPXY CTaHAZPTHI 042 MOXE A2 (¢ ¢ ) ! Q
(m‘; gf”ﬁ’” 2 P L MOXe fa npy jakja, 0 (omakai bvuj skale za filtere suncevog odsfaja za industrijsku upotrebu- 'L’IL‘";f:(“_“"‘{i_f’*";‘ad"“"‘f“ ;’P“"‘;‘k": korisnika, (Kop w Homep 1o ckana 32 eAWHWAHY GUATPY 32 WARYCTpHATHA ;‘::ﬂ;ﬂ:;f:;?””m pH KOBTO (e (534283 onackocT PS18 (Polarised) S3IPWIFTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica | CCQS
° ONacHOCT 32 HoCHTeNuTe. 1 oliko e zastita od udara cestica velike brzina na notpe6a - EN172): 5-Y - - i it
(Konn pasnvepi 32 GUATPH 32 0T] Ha COHLETO 32 HAYCTPHCK? YoTpeGa TloKonKy e noTpeBHa 3aLuTHTa 0 YeCTUKN CO BHCOKA Oznaka) proizvodata: PW ektremnim temperaturama neophodna, izabrana Hanmesosanse ug npowssopuTens: PW AKO 3a1L01TaTa € CpelLy BUCOKOCKOPOCTH aCTILA IpH PS34 (Clear) JC12PWIFTCE  |PWENIGGFTCEUKCA | EN166-ENT7O (emm!(a (endu\om!ﬂ
-EN172): 5 Gp3HHaTa NpH EKCTpEMM TeMMEDaTypH, 3ALITHTHIKOT Opticka lasa: 1 Jaitita za oéi bi morala imati oznaku T odmah posle OnTuuen knac: 1 €KCTPEMHI TeMnepaTypi ToraBa ce Hanara Ha u3bpanwte PS34 (Smoke) S5-3.1PWTFTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica Certdolomiti
Waettudnkauwja Ha npoussoputenor: PW P A eKCTPS PaTER, jatine : . ! 3 3aWWTHY 04mna Aa Gbae Mapkwpana bykeata T seanara n o
- 1442 Ha MpoUSBoRy 32 0uMTe Tpea ga e 03HaueH co GykearaT, Oznaka mehanicke jacine : F/B/FT/BT oznake za stepen zasite od udara, npr.FT, BT i AT Cameon 3a mexarka akocr: £/ B/ FT/ BT u A2 Goae Mapkiipaka Oy A PS35 (Clear) 2C12PWTFTCE  |PWEN166FTCEUKCA |EN166-EN170 |Certottica | Certdolomiti
OntvuKa knaca: 1 seau 1o o3wakire FT, BT o AT Ao oxnanar’a Otpornost na povinska ostecenja uzrokovana sitnim cesticama (opciono): K Ualik 1" N d‘ d ( YeToiiuMBoCT Ha N0BPe/1a Ha NOBBLPXHOCTTA 0T KM YacTHm (Mo e/l KUBOTO Ha Bb3AeiicTaue, T.e. FT, BT waw AT. Ako ; . i
Cam6on 3a mexakika cana: F/B/FT/BT " . % Otpornost sociva na magliene (opciono): N oliko oznaka"T"ne postoj, onda se data oprema usbop): K HIBOTO Ha B3EHCTBIETO He € NOCTENBAHO OT byKBara PW18 (Polarised) 5-3.1PW1FCE PWEN166 FCEUKCA  |EN166-EN172 |Certottica | Certdolomiti
OmopHoCT Ha A K 3asnuasue He e npocneneno Co byksara T, B0 o) mode koristit samo za zatitu od udara éestica pri YCToWIBOCT Ha M2 Ha okyaapiTe (10 U36op): N T, TOrasa 3aLHTHATE 043, Ce V3NOT3BT CAMO CpeLLY - —
OrMOpHOCT Ha Marna (10 u36op): N Cnyua) aUTHTHAKOT 33 0Te TpeGa fa e Kapicrar Oanaka na ramu: velkoj bizinina sobngtemperatu, MapipoBKa Ha pamara: e on PW26 (Clear) 212PW1BCE  |PWENT6634BCEUKCA |EN166-EN170 | Certottica | Certdolomiti
ﬁmmagu;;-“m:z:wmw " E:z:::;:::;;';g: HECTHCKN €0 BCORA 6Pt 2@",?;‘:,5’.‘,’,'3,}"’2?& i Oviproizvodiobuhvataju UV zatitni it a3 pocsoprer: Y Te3n MpOAYKTH sKos8aT QWA 33 UV-saura PS29 (Clear) 2C12PWTBCE  |PWENIG6B3 CEUKCA |ENT66-ENT70 |Certottica | CCQS
ggm Ha (taunapu:6 EN166 ’ ; ; Osvte npov3BoAM m,;aar YB-3awtuten puntep i ?/114\7;(;0;);;';;2;: prskanja teénosti/ prasina, cestice/ gasovi i fina prasina: Ik:koa I\:lﬁrg:d:::sz :‘:]’:;;gz:;:;;;::jve;:ﬂeg Of‘;la(v Ha "%727;((9"“ - ﬂﬂl‘l(K)aNE Ha TeuHocT / vacTuu npax /Tasope  CAVHIdHA dupy; :B;%;::: ; MecTHUA AUbP 3a PW32/PS32/PR32 (Clear) | 2C-1.2PW 1FTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN170 | Certottica SGS
MaCT Ha YNOTPE0a - TeuHH Kank,IpCKatbe / eCTHHKN NP2 / racoBi 1 i ; W i mpax: 3/4/5 (o enakwe) - . -
Yot e P Gunrep 32 01Giaj Ha COHLIETO; KOHTaKTUpajTe fo Oznaka za otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT stepena zaitite. CumBoN 32 Bb3aeiiCTBYE / eKcTpeMAi Temnepatypi: F /B / FT /BT BALLIHTE HYX M. PW32/PS32/PR32 (Smoke) |5-3.1PW 1FTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica 565
cuen npas: 3/4/5 (no u36op) BaWWOT fIoKareH 706agyBay 3a fa ce ofbepete P A TP paryp! 9 " "
CBon 32 jaia / Kpajuoct wa Temneparypie: /B / FT /BT (OOLBETH] 3T 32 B3UHTE NoTpeGi P Dodatna oprema i rezervni delovinisu dostupni. pesepBHi uacT Ha PW32 (Clear Mirror) STTPWIFTCE  |PWENIGGFTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica  |SGS
CAon 3a oBnacra Ha ynorpesa: Hela A0CTanhn AORATOLH H pesepBin Aenosn naka za oblastiprimene: CuMB0n 32 06nacTH Ha npHnONeHe: PS32amber 2CT2PWITFTCE [PWENTG6FTCEUKCA |ENG6-ENTZ0 |Certottica |SGS
Kon | Oswara Onincia nonero wa ynorpe6a ::::"ﬂ ;‘;:::"': ::; ;':ei::'i":e"*{l : — _ :o‘l gﬁmwme Onucahwe Ha o6nacrTa wa ynotpe6a PS32 mirror 5-1.7PWTFTCE PWEN166 FTCEUKCA  [EN166-ENT72 [Certottica | SGS
= p o [ Octosro P = N
Hewma | Ockosen oniénofm ¥ onackoct, oA vidljivog, infracrvenog i suncevog zracenja eAnH YATPABUONETOBA, BUAWMA, MHQPAYePBEHa  CTbHYEBA paaMaUMs. PR32 amber 2C12PWTFTCE PWEN166FTCEUKCA | EN166-EN170 | Certottica 565
7 7 T%ﬂwmrm:w SHATVED, "; D UpRERY 1 CONRBTTD SpRNERSE 3 Teénosti Tecnost (kapliice li prskanja) 3 Teurocn Teuwoc (Kanuwu W npbCkH) PR32 mirror SLTPWIFTCE PWENTGOFTCEUKCA | ENT66-ENTZ2 | Certottica | SGS
n re'"“’”" ;”"“" KNkl W Dpckatee - 1 Krupne cestice prasine Prasina velicine Cestice > 5um 4 T lpax C pasiep Ha acTire> 5 pm
QN HeCTA KA NpaLika paliha o TONea ha JeCTHIKA o> UM 5 Gasovi i fne cestice praine Gasovi, isparena, prskanja, dim | prasine velicine cestice < Spm 5 a3 1 QM MpaXoBH YacTLy Ta308¢, napi, COEi0Be, AWM M NpaX C pasviep Ha YacTuiTe <Spm )
5 TaC 1 CHTHI YeCTHKi npaLHa acoBW, napea, CTDEjOB, Y2/ 1 NPaLUVHa CO ONeMHa a YecTdKki <Sym " " " P I —— *PS03 can be used with PA13 RX for lenses
> . m—?—K P e —— —ui—fé;mr T ———r———— 3 Flekiro luk kratkog spoja Elektricnog luka usle katkog spoja na elektricnoj opremi 8 Koo coequene enexTpecka gora
[ SR ’ Pl ! . - 9 Tecni metal i uzarene Cestice Prskanja tecnog metala i prodora uzarenih Cestica 9 ¥ ropety TBbPAM YacTaum | Mpbek or Ha ropeum 183
9 TeuieH MeTan 1 xeluki uBpcri Marepuu_| TTpckaroe Ha pacorie MeTan 1 neHeTpauija Ha ToMa UBpCTH MaTepi | rsxanja tenog meta | procor wraren st
Oznaka _| Zahtevi u pogledu mehanicke izdrljivosti |Kon | Mexannunu usuckBanwa 3a 3apasia
;(L z‘mu - Mamm:a JEDETR THTTVERTY s Povecana robusnost 02mm/51m/s) S [Mosuena sapasiva (022mm/ 5.1 mls)
N [Trrr— R P Udarcmale jacine (06 mm /45 ms) F_|Hncka eneprin va yaapa {06 mm/ 45 mis)
oK edekr a evepra (06 mm/ 45 mis) s 5 smm/120mls) B | Cpeana ewepra vayaapa (06 mm /120 ms)
1B [Coenenegext va eheprija (06 mm /120 m/s) n Taardvelike i Gomm /190 A Evepriino svspeicrane (06 mm /190 m/s) EN 166
A | Cunen egextha eneprua (06 mm /190 m/s) T e R m————— S50 FT__| Hicxa evepria Ha yaapa npi eKCTpemi Tenmeparyph 50/ +55°C EN 170
ul Husok eheprerc e 3 ekCTpouHA TeMIEpaTypu EAYRES BT Udarci srednje jacine pri ekstremnim temperaturama -5°C/ +55°C LBT___| Cpeana etepruin Ha yaapa npi exCTpemi Temneparypi 50 +55°C EN 172
BT | Cpeen eexT Ha enepruja Ha excTpemhit Temneparyp 5°C/+55°C -
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